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Perjonen:

Der Herr Doktor, Privatier im Dorfe Steinbera,
nod) Riirglid) Advokat in der Hauptitadt (38 Jafre).
Beinrvidy, Yeffe bdes Doktors, Gutsbelifer in
Steinberg und Krdamer im nddijten Landitidtdjen
(22 Jafjre).
Nargret, Todter des veritorbenen Poftmeijters
in Steinberg, Heinridys Bafe (24 Jafre).
Nathis, Erpeditor im Pofthaufe (50 3akre).
£ife, eine alte Baje der Margret, im Polthaule.
Der Dorfteher von Steinberg, ein Bauer.
Der erfte Gemeinderat, ein Sdymied in Steinberg.
Mag, ein Student, Sohn des Sdymiedes (15 Jafre).
LHans Turjdy”, fonjt Selig, ein Kamerad des May.
Eine Bauernmagd. — Junge Burjdien aus dem Dorfe.
Konful Reidymann aus der Hauptjtadt und
defjen Srau, Gifte im Pojthaufe.
Der Ridyter aus dem nddyften Landitadtden.
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Ort und Jeit,

Das Stiid [pielt in einem Dorfe Steinberg in den
deutjdien Rlpen, vom Hlorgen des einen bis gegen Miittag
bes anbdbern Tages; der 1. und 4. Akt in der Wirtsjtube
des Pojthaufes, der 2. und 5. Akt auf der Terrafje des Pojt-
haufes, der 3. Akt im Hofe des benadbarten Bauerngutes.

Bemerhung fiir den Regiffeur:

Dic hier behanbdelte Ge[djidite kinnte fidy ebenjowokl
im Bregenjer Walde, wie etwa im Sdwarjmwalde oder in
einem Winkel des Salzhammergutes, in einem Seitental des
Rheines ober im banerijfien Oberland abgejpielt haben.
Das Stitk hann aljo und joll [okalijiert werden und
die Spredjmeife fif) nad) der gewihlten Ortlidikeit ridyten.



Griter ARkt.

Jett: Srih am Dormittage.

GrilidReit: Groge Wirtsjtube des Pofthaufes in

Steinberg., 3u beiden Seiten eine Tiire. An der Breit-

feite ein grofes Senjter. — Die [onit‘(ge Einridjtung der

Stube Rennjeidimet Odiefelbe jugleid) als MWohnzimmer einer
wohlhabenden Samilie,

Erjte Syene.

Wie der Dorhang fidy hebt, fieht man den Doktor in nads
ldjjiger Tourijtenkleidung burjdiikos behaglify am Tifde
figen, Wein vor fid); daneben NTayr. Dorne jteht NMathis,

Mar
(luftig):

Weif der Kudkuk, wer ifr das aufgebunden!
GBeftern abends Rommt fie sum Selix, wie gewdhnlidy
mit ihrem diden Tagebud) und dem Bleiftift in der
Band: ,Ad), lagen Sie maf, gibt es in Wafrheit
nody wilde NManner bei Imen?? Und der Selix:
,,Aber natiiclid), Gniddige! Da droben beim Sdrofen-
Todywandl hault gleid) fo einer, ein junger Kerl nod,
aber ein Pradteremplar ¥ — , Adyl* — 1y, wenn
ber redite IDind geht, wer weif, Rénnt’ man ifn
fangen” . .. Und heute abends alfo wird der wilde
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Der Gutsverhauf

Nt ann vorgefiihrt! Der Selir hat fein Kojtiim jdon
beijammen, und wir anderen wollen einen Aufjug
dazu veranftalten — fo ein Dolksfet, wie fie es fiir
ifhr Leben gerne mal jehen modyte.

Mathis
(3um Doktor):
Die Stubdentlein Jtecken jdon voller Slaufen. In
dent paar Tagen, die fie wieder da find, ift das halbe
Dorf drunter und driiber.

Mar
(3u Mathis, drgerlid) iiber die Unadtjamkeit des Doktors,
der triumerifd) vor fid) hin fieht):
Aber hait du denn dem Doktor von den Sremden
nod) nidyts er3dhlt? — Doktor! Eine Dame, fag’
id) dir, eine Dame! Eine Sdyriftjtellerin...

{r 3ieht ein Bud) hervor): &urora,
dte NMorgenréte der Sukunft”. Donum autoris!
Doktor

{ohne bas ifm fingereidjte Budy 3u beadten, jovial, Tangjam):

Guer Wein, Nathis, ift immer der befte im Tal !
Und der MWein und die Stube und was weif i) — es
geht einem was ab, wo das Pojthaus von Steinberg
nidyt it.

Mar
(neduijdy) :
Auf der Alpe Hajt du lauter Mild) getrunken,

Doktordien?



Exfter ARt. Erjte S3ene

Doktor:

@, Mild ijt gut! Nad) Butter davaus, brat
ein Huhn damit, das ift ein trefflider Imbik um
eine. — Aber es hat aud) Wein gegeben, mein
Sohn! '

NMathis
(3um Doktor):

Sie Ratten [done Jeit fiir die Alpe; die gauge

Wodye kein fritber Tag.

Doktor:

Ein Paradies da oben, Mlathis! So in Brunellen
und Speik zu liegen im Somnenfdein! Und gejtern
haben wir uns gar nod) aufs forn verftiegen. 3Idy
fag’ dir, wie das Steinberg da unten lag, ein ftiller,
weltentlegener Winkel — es ging ein Rithren durd
meine Seele: ,Hie pflege deinl”

Mag
(meidifdy):
Und der [done Heinridy war mit? Mun ia,
er ijt ein guter Nenjdy —

Doktor:
o Ein guter Menjdy”, das ijt die Dorrede ju einer
Yadjrede.
Mar:
Wein, Doktor, er ijt dein Meffe; nur eine gute
Gefelljdaft ijt er nidt.



Der Guisperhanf

Doktor:

Rore, mein Sofn, wer {id) {elbit Reine gute Ge-
fellidjaft ift, verdient Reine beffere; iibrigens was
nidyt Stahl und nidht Stein ift, Rann jum Sunder
faugen.

Mag
(ladhend):

AR, das laf id) gelten: der [dyone Heinridy als
Bunder! BHat er neuejtens wieder Seuer gefangen?
In den leften Serien branute er fiir Ridyters Na-
thilde, die war ihm don fehr (ieb; aber wenn er
wieder die Ulargret fafy, dann war ihm die Baf
Margret nody lieber; o die hatte er fo fefhr lieb!

Doktor
(3u HNlathis):
Da hor’ die Jugend von heutzutag!

Mag
(fidy befinnend):

Bm, i) mufy fort, es gefht auf zehn Ufr; der
§elir erwartet midy [fon. Wir haben nody Reinen
Tert beifammen — alle Binde voll Arbeit! . ..
Aljo abends sum Dolksfeft; daf du mir fein dabei
bijt, Doktor! (MMag ab.) ‘



Erfter ARt, Sweite Szene

Sweite Siene.
Doktor. IMathis.

Doktor
(nad) einer Paufe, ungeduldig):
Wo ftedkt denn die Gret heut, jag’?
Mathis:
Tody in der Kirdje, Herr Doktor; ’s ift der Jal-
tag fiir den Poftmeifter [elig.

Doktor
(drgerlidy):
Brrr! Daf i) das iiberfehen mufte!
(€c erhebt fid.) Der Sterbe-

fag des Pojtmeijters, m! Don der Derwandtidaft
wird man mit’s iibel nehmen . . . na, aber die Mar-
gret ift gefdjeit genug; foll idy’s von den Alpenkiifen
gehort haben? ... Aljo Sremde im Haus? Und
was gibt’s Jonjt MWeues?

Mathis:

Sremde — von den Srembden, mein’ i), wird
Jhnen woljl die Nlargret erjihlen. Aber was jonit
eues, Herr Doktor? MTorgen joll halt die Weuwakl
fein; und Oder Dorfteher will das Amt nidit mehr
annefmen —

Doktor:

So! — Ta, und das iibrige darfit du dir er-

fparen; nad) NMeuighkeiten hab’ id) gefragt.
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Der Guisverhauf

Mathis:

Ja, dafy Sie’s immer ungerne hdren, das weif
idy. Aber [agen Sie felber, wo ijt jelt im ganzen
Tal ein geeigneter IManm? Die Alten finben fidh
nidyt mefhr in die Seit, und von den Jungen die paar,
die was Redytes gelernt haben, wie unjer Anton,
jind auswirts. Und brauden tut’s (ify hab’ mir’s
heute wieder gedadyt, bei den Sremden) einen Kopf
mit vier Augen. Aber id) will’s JIfmen nur ver-
raten, etlidje find, die meinen, dafy man Sie gefehlid)
verfalten Ronnte, die Wahl anzunehmen . . .

Doktor
(ladjend):

So! Bin idy darum Advokat gewefen, meinjt
du, dafy idh nidht wiffen foll, wie man dem Gefely ein
Sdnippdien [dldgt? Was halt mid) denn iiberhaupt
in Steinberg fejt, jag, aufer daf man mid) hier in
Rube laft?

Mathis
(Detriibt):

Berr Doktor, wenn id) jo denke, wie Sie friifer,
fo oft Sie wieder einmal ins Tal kamen, der (e-
meinde geniift haben durdy Jfre Rat|dldge, und wie
dbamals beim StraBenbau durd) 3fhre Derwendung
beim Landtag und bei der Regierung —

Doktor
(unterbredjend):

Siehjt du, Nathis, fo find die Leute: keinem
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Erjter Akt. Sweite Sjene.

Spigbuben will man’s vergeflen, wenn er fein Hand-
werk fafren lief, und Reinem, der {idy einmal elyrlidy
abgemiiht hat, mag man je Rubhe gonnen. 3Idy bin
Advokat gewefen und hab’ mir, weif Gott, in wenig
Jafren ein Stiik Geld gemadit; jum Teufel aber,
wann foll man das Leben geniefen, wann? Die
Jugend auf den Schulbinken, das erjte Nlannesalter
im Gelderwerb — jeht warte nod) ein wenig, dann
humpelt das Alter heran. Nunc carpe diem, Nlathis !
3u deutfdy: jet fteht die Rofe am Straud), morgen
der Apfel; der Dorn ift ofnehin immer dabei.

Mathis:
Widts fiir ungut, Herr Doktor, id) horte Sie
aud) jdon Jagen, unjere Heutseit wdr’ [dywierig und
it ...

Doktor:

Und rufig und rdudig daju! IId had’ fie
Rennen gelernt wie ifr BHimmels{dhafe von Stein-
berg alle nidt! Darum! ... Wein, Mathis! Ein
Slaldle nod). Das trodiene Gerede . . .

(IMathis ab nad) links. Doktor nadbrummend):

Der traurige
Burfe verdirbt mir meinen jdonjten Nlorgen-

humor! . ..
(Margret, {war3 gekleidet, tritt von redits ein.)
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Der Gutsverhauf

Dritte S3ene.
Nargret. Doktor,

Doktor

(in Qeiterjter Laune ihr entgegentretend):
®, guten Norgen, Kind! . .. Nidts fiir ungut,
Rerz! JId) war die Wode auf der Alpe; wdr’ mir
das DerRiindbud eingefallen, du weift, daf id) beim

Jafrtag deines Daters nidyt gefelt hitte!
(Margret jdweigt.) My, nu,
wie das? . . . Laff miv die triiben Gefidyter, Horft du !

Margret
(gedriidat und beleidigt):

Wie teilnehmend Sie {ind, Herr Doktor!

Doktor:
Wie fpif Ste find, Sraulein Grete!
(Margret wendet fid) ab.)
(begiitigend): JIm Ernijte dody,
Kind! Daf idys dir gut meine und dem BHaufe ein
alter Sreund bin, das weift du — alle Wetter, und
wenn id) audy auf den Jahrtag vergeffen habe!

Margret
(janft vormwerfend):
Kann man das eine vergeffen, warum nidt audy
das anbere, Herr Doktor?

12



Erjter ARt. Dritte Szene

Doktor:

Gut; und in Jukunft wollen wir uns beide er-
innern: id) an das eine, den Jafrtag, du an das
andere, meine Sreundjdiaft! Jeht hior’ aber, Grete,
das grimmige Geliditdien und das ewige Sdjwar;
und Grau und Grau und Sdwarsz, das didy im
Grunde erbarmlidy kleidet — tu’s weg feht! ’s
war der Jahrtag heute, laf es genug fein, gelt?

(Sdhmeidielnd.)
Wo ijt denn bdas blaue Kleid mit den Puffarmeln,
bas du friifer oft trugejt? Rait du’s nody? . ..

Margret
(fidy fehend, ernjt):
Berr Doktor, ein Rurzes Wort, weil wir gerade
allein find; Sie Rinnen dann weiter jpaffen.

Doktor:

Mun? ...

Margret
(nad) einer Paufe):

Jdy komme vom (Brabe des Daters her . . . Am
erften Tag, da idy ihn verlor und mit ihm wohl 3iem-
lidy alles in der Welt, hab’ idy bitterer nid)t geweint
als feute . . . Siivrdhten Sie nidits, id) habe mid
ausgeweint, und der Sdymery gibt einem Kraft zu
mandjem . . . Rerr Doktor! 3Id) weif nidt, was
mir demniddjt etwa bevorfteht; feit Sie fort waren,
hat fid) Widtiges jugetragen. Sremode find hier —
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Der Guisverhauf

Sie follen gleid) davon hoven; 3uvor aber bitte idy
Ste um einen Gefallen, idy bitte Sie Herslid) darum.

Doktor
(warm):
Einen Gefallen! Sdiau, das it das riditige
Wort! Jeden Gefallen, Hiargret, dir Ju gefallen!

NMMargret
{beklommen):

Herr Doktor! Sie kRommen tdglidy in unfer
Baus, ¢s ift ja ein Gajthaus. Und der haufige Der=
kefye und unfere Behannt{djaft von Jugend auf —
das bringt es fo mit jihy —

(Jie ftodit).

Doktor:
Na, 3um Teufel, und was denn?

Margret:

Ja, es ift eigentliy nidyts daran. Aber, Herr
Doktor, idy bin lange kein Kind mefhr, und Sie
denRen, wenn Sie iiberhaupt an fo etwas denken —
nein, Sie denken eben gar nidits dabei, aber die
Ceute fehien und foren es fo, und das Gerede,
Rerr Doktor, muf endlidy ein Ende nehmen.

Doktor
(unterbredjend):

(rete, idy will felt nidt bofe werden! . .,
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Erxjter ARt, Dierte Szene

Margret:

Ttein, Rerr Doktor, Sie haben audy Reine Ur-
jade daju — horen Sie, man kommt! Um was idy
Sie bitten wollte, ift nur: dndern Sie Ihr Be-
nefhmen gegen midy! Es ift der Leute wegen.
Bei 3frer Sreundidaft fiix mid), nifit wahr? 3
bitte Sie darum!

Dierte Sjene.
Die Dorigen. Nlathis,

Margret
(wihrend IMathis eintritt und den Wein auffelst, weiters
prediend):
Jet von den Srembden. — Nit dem Derkaufe
der Poit, Herr Doktor, jdeint es nun wirklid)y Ernit
3u werden . . . ’

Doktor
(fehr verbdroffen):
Das hat es ofter geheifzen.

Margret:

Dem Hiufer, der fidy diesmal meldet, iff es
witklid) darum ju tun. Wir haben Sremde im Haus,
Rerr und Srau; fie find entsiikt von der Gegend,
fie wollen |id) hier ankaufen und Haben es, id) weif
nidyt wie, herausgebradyt, dah dem Brubder die Hei-
mat feil wdre.
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Der Gutsverhauf

Doktor
{wie vorher):
So; bas ijt unangenehm fiir didy.

Margret
(verlegt von feiner Hilte):
Unangenehm? 3awohl, Herr Doktor, fiir mid
nidt angenehm ... Das Baus ju verlaffen, wo
meine Wiege jtand, wo id) meine [dhonitert und wohl
aud) alle [dwerften Stunden meines Lebens ver-
bradyte, wo jeder MWinkel an die friih verjtorbene
Mutter erinnert und der Dater taufend Seugniffe
feiner Tiidytigkeit hinterlieh, o alles verlaffen, was
mir lieb gewefen — das ift, ja, das ift unangenehm!
(Sie verbirat, indem fie dte Trdnen Juriidkdringt, das Geficyt
in beide Banode)

Doktor
(drgerlid):
Heute verftehen wir uns nidt! Man muf die
Dinge nefmen, wie fie kommen. Hab’ idy die Waffer
in der Hand, um ifnen den Lauf ju geben?

Margret
(fehr betriibt):

@ nein! Und Sie werden fogar zu dem Der=
Raufe Jfre Hand bieten.

Doktor:
Sobald es an dem ift, ridtig; Odenn idy hab’s
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Erjter Akt. Dierte Sjene

verfproden auf Ehrenwort. — Du erinnerjt did,
Margret! Mad) dem Tode des Daters habt ifr
beiden Gejdmijter midy ins Dertrauen gejogen, und
idy hab’ eud) damals nidts abjdlagen wollen. Der
Dater hatte das Anwefen deinem Bruder vermadyt,
obwohl er eigentlify wiflen konnte, daf der [fein
Geldyaft in NMailand nidt aufgeben wiirde (denn er
hatte damals [don im Sinn, feine Weljde 3u fei-
raten); und Anton trogte mir denn aud) Jogleidy das
Derfpredien ab, daff idy ifim fein Erbe verkaufe, fo-
bald i) konne; er braud)t Bargeld fiiv feinen Holz-
hanbdel. Erinnerft du didy?

NMargret
(wie vorfer):

3 weif, id) weif.

Doktor
(mehr fitr fidy):
Heinem anderen juliebe hatt’ idy iiberhaupt nod
ein Gejdyaft iibernommen; und jujt das verdrieplidjte
von allen fat er mir an den Xopf geworfen!

Mathis
(nady ciner Paufe):
Ji’s erlaubt, mitzureden? Und darf man von
Guerem Plane jpredjen, avgret?

Margret:
@, was Rann uns Sdlimmeres begegnen, Na-
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Der Gutsverkauf

this? Der Herr Doktor wird uns vors Kriminal nidyt
bringen?
Mathis:

Nun, i) Bann eudy qute Wadyidt geben. Die
Sremden fdjeinen damit einverftanden, das obere
®ut zu Raufen.

NMMargret
(Tebhaft) :

Don HKeinridg? Wollen fie das? Gott fei

Dank! Was haben fie dir gefagt?

Mathis:

Wie Jhr in der Kirdie war’t, hab’ id) mit ihnen
geredet. Die Srau war gleid) Seuer und Slamme,
weil das obere Gut romantijdjer liege und viel Wafjer
habe; und er meinte, er hatte nidits dagegen, je
naddem man’s bekRommen Rénne . . .

NMargret:

Und Heinridy? Nleinft du, er wird das Gut her.
geben?

NMathis:

§iir ihn hat das Bauerngut ja wenig Wert. &
hat feinen £aden in der Stadt und it wie gejdaffen
sum Krdmer.

Margret
(aufatmend):
Aly ein Stein ift mir vom Rergen! — Tun,
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Erjter ARt. Dierte Szene

Doktordjen, Weiberlift legt den Advokaten das Hand-
werk! Diffen Sie, wie das fHergegangen? Den
Srembden ift es, wie’s fdyeint, {iberhaupt nur um ein
Stiid Grund im Dorfe 3u tun; da lief idy ihnen durdy
Mathis ftatt dem Pofthauje das obere Gut vom
Detter Reinridy einraten, und fie jind ridtig davauf
eingegangen.
Doktor
(nod) immer fefhr milrrifd):

So; um fo beffer! 3d), was midy betrifff, werde
deinem Bruber juliebe dir Reinen Derdrufy madjen.
Ohnelhin — ’s tit mir leid, die Pojt in fremden
Binden 3u fehen. — Wer find denn die Leute?

Margret:

Aah, Ste wiflen nod) nidht! . .. Mathis, fag’
du es!

Mathis:

Ja, das ijt eigentlidy [dwer ju [agen; [ie einmal
ein gelehrtes Srauensimmer, [dreibt den einen halben
Tag und [dwakt den anderen; e¢r will ein Gejdifts-
freund vom Anton fein. Was es filr Gejddfte find,
die er treibf, das hab’ idy nody nidyt herausgebradyt,

Doktor:
Es konnt’ ein Geldverleiher ja audy fein. Wie
nemnt fidy der Wann?

Mathis:
Konjul Reidymann.

19 "



Der Gutsverkauf

Doktor:
Konful? Ma, es gibt mehr Gattungen Konfuln.
Und Reidymann fagjt du? Reidymann, der MWame ift
mir bekannt . . .

Mavgret:

Hord, jelst Rommen jie vom Spaziergange heim!
3d& bitte did)y, Mathis, tu’ mir den Gefallen, die Lifi
wird nod) in der Kirdye fein, bring’ O u ifnen Wafjer
hinauf, idy muf fogleidy in die Kiidpe.

(Mathis ab.)

§iinfte Szene.
Dohtor. Nlargret.

Doktor
(feierlidy ernjt, wie wenn er fidy verabjdjieden wollte):
Mun adieu alfo, Sraulein Margret!

Margret
(Tadiend und feine Fgcm-b‘ [diittelnd):

Ei was adjes, Doktordgen! Immer [don will-
kommen im Pojthaufe, folang i &) drin walte. Abdjes!
Shon willkommen! Sdon willkommen! Bald
wieder! . . .

(Sie geht anmutig knigend jur Tir hinaus,)
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Erjter ARt Sedijte Sgene

Sedyfte Szene,
Doktor alleint,

Doktor
{Margret nadyjefjend):

Nu, Bere, das madyt midy Rlilger! . . . WHe ifr
das in den Sinn gehommen? Die Leute, das Ger
rede der Leute! MWenn fie d arauf adien wolltel...
Pah, Meiberart, Konjequensmadierei! Dorwirts
follit du, vormdrts, das ift der Swedk ifres Riicks
juges! . ..

Ratiirlid), das Stilleftehen wird ihr ju lange.
Und das Stillejtehen — aha, vertrigt fidy neuejtens
nidht mit den Umjtinden! Die Sremden wollen die
Poit haufen, da foll der Herr Doktor fid) beeilen, es
ihnen suvorsutun; dann haft’ man den Doktor und
die Poft dazu, ober die Poit und den Doktor dazu .. .

Ja, Tiebe Licbe! Ein wenig Eigennuy ift ebent
immer dabei! Das Heimwefen will man behalten,
heifst das: erwerben, darum fteig’ idy im Hurfe! NMan
muf fidy juit nur fragen, auf wen es eigentlidy ab-
gefehen ift: auf den DoRtor ober auf das jhione
Poitgut . . . 3Id) mag dem Gedanken nidt nady-
héingen, pfui! (€r trinkt.)

Aber entjdeiden wird’s fid) ja einmal:
ob vorwirts, ob riikwarts . . . Ma, riikhwdrts ! Sei
ein Tropf und beliig’ did), dak du fie lafjen midyteft !
Die Alpenkiithe, wenn fie Gedanken lefen honnten,
wiiten was anderes. Dorwdrts Heift die Lofung;

21



Der Gutsverhauf

vorwirts dem Hafen der Ehe ju! Sicut vitis abun-
dans das (®retlein, und die novelle olivarum, die
Sohnlein um deinen Tifd)! Ecce sic benedicetur der
reditjhaffene Ehemann! Beatus ille!. ..
(Abfpringend, fehr aufgerdumt): Wenn
das Gliik feift, warum bder Gliidksjiger Sauft
feine GBrete nidyt heimgefilhrt? MWarum juit hier
fein Gliik nidt gefudit? Die Sadje ift naddenkens-
wert. Die Sdwiegermutter ftand dod) nidht im Wege?
Und der Sdwager, der Dalentin, war , Soldat und
brav”. Ein Rlein Dermdgen war da, das Hiusden
und Gartdien vor der Stadt. Der Pfaffe war da, der
fie trauen honnte, und Niavte hitt’s gar 3u gerne
gefehen . . . Gely, es ift [dade, gar nidt ju reden
von Sdywiegermutter, Sdwager, Mutter und Kind,
und die gange brave Samilie, aber um den Doktor
felber ! IDas braudyte er denn ju Rlagen iiber die
rufige Stube und den Wirrmarr! Die Grete Hhitt’
ifm gejdubert, hatt’ die Spinnen abgehefrt und die
Ntdufe gefangen, die den Trudenfuf abnagten. , 0
liebe Band, fo gottergleidh, die Hiitte wird durd) didy
sum Bimmelreid).” Und das ungefdjickte viele Stu-
dieren bis Mitternadyt, das ihm bdie meifte Pein
madite, das Rorte fid) dann von felber auf! Redt
betradhtet, Bat der Doktor audy gang das Seug ge=
habt 3u einem Eheherrn und Hausvater — Homo
domesticus! ,, §iir meine Lieben Tieh idy Leib und
Leben” Jawohl! Daher aud) fein Refpekt vor den
Niittern! . . . Aber fo geht’s: wie der Poet, fo das
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Erjter ARt. Siebente Szene

Poem! Wenn der alte Goethe Anno dazumal feine
Ricke oder Lilli oder fonft eine aus feimem veidjent
Album feimgefiifhrt hatt', jtatt [dliehlidh der didken
Namfell, laft mid) aus, fein Sauft wire eines befferen
Tobdes gejtorben! Beffer’s adwelt! . . .

(Reinridy tritt eilfertig ein.)

Siebente S3ene.
Doktor. Reinridy,

Dohtor:
O Heing, Hergensjunge!
Beinrid
(fehr freudig geftimmt):

herr Onkel, id) hab’s mir [don gedadit, Sie fier
3u finden. Das hab’ idy gut erraten!

Doktor:

Alle Adtung vor deinem Sdarfjinn! Mas
wetten wir aber, es ift der nimlide Endjwed:, der
uns bierher filhrt und briiderlid) vereint, heute wie
geftern? ~

Beinridy:

Wie meinen Sie das?

Doktor:

Unter uns gefprodyen, Herr Meffe, hajt du heute
morgens nidit jenes (Gefilhl verfpiirt, jenes Mixtum
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Der Guisverhauf

compositum aller Gefiijle — , Deutjhe nennen’s
Katenjammer 2
Heinrid:
hi, in der Srilhe — aber idy habe jelt gang
darauf vergeffen. | Je, ify habe mid)y heute fo ge=
freut, Sie jum Onkel 3u Haben!

Doktor:
Das ilt dein Sdyidkfal, unwiderruflid.

Beinrid:

O je! Und Sie haben midy geftern fo freund=
[daftlidy behandelt; jet habe id) ein Anliegen auf
dem Bergen.

Doktor:

. Das it ein altes £ied, Junge! Der Wein madyt
die. Sreundidaft, und der KaBenjammer und die An-
liegen hommen hinterher. Laf horen!

Heinrid
(itrahlend vor Sreude):

Sie miiffen fo guf jein, OnRkel, mir mein Gut ju

verkaufen |
Doktor:

BHalt! Wenn id) dir gut fein foll, Heinz, laf mid)

bei dem RHandel aus dem Spiele!

. Heinridy:
Das ift Igr Ernjt nidt, Herr Onkel! Idy will
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Erfter Akt. Siebente Sjene

Jhnen [don erziflen. Mady dem Srithitiik, jetst vor
einer halben Stunbde, find Sremde ju miv gehommen,
die fagten, [ie wiirden mir mein Gut abkaufen. Reide
Qerridjaften, die’s bezafhlen Ronnen. Sie find {don
vier Tage hier, und es gefillt ihuen jo in Steinberg.
Jd meine, die jaflen etwa gut und zahlen bar aus.

Doktor:
Siehh ju, daf du didy felber nidht auszahlit!

Heinridy:

Tein, idy will es Ifhnen iiberlajjen. . Sie find
ein Advokat gewefen und verfiehen fidy auf foldpe
Geldydfte.

Doktor:

Heing, 3um jweiten Nlale: von deinem BHanbdel
mag idy nidits wijjen. — Wie gefdllt dir der Wein,
Reinvidy? Nlan trinkt keinen joldyen im Tale.

(Schiebt ihm ein Glas 3u.)

Reinridy
(unbeirrt fortfalirend):

Sie meinen dody nidyt, daf man mir das iibel-
nefimen kamn, wenn idy das Heimwefen verkaufe?
Der Dater hat midy filv das Ge|dyift ergiehen laffen
in ber Stadt, das idy von der Bafe geerbt habe; denn
jum Bauer werben Qatte id) nie Reine Sreude. Jeht,
wie aber audy die Mutter [tach, mufte idy das Gut
dody itbernefymen, weil iy der Eingige bin.
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Der Gutsverkauf

‘Doktor:
Ad ja, Gott trofte fie, meine arme Sdjwefter ! —
Wie gefdllt dir der Wein, Heinridy?

Reinvidy
{wie vorher):

Das hat fie dod) nidyt meinen konnen, daf id)
Bauer werde. 3@ hab’ halt das Gut verpadyet
und fo jur Sommerfrijde beniigt. Aber wenn id’s
verRaufen Rarm, ijt’s wmir fdon lieber. — Je, und
was i anfange mit dem Gelde! Sie miiffen mir
fdon deswegen Kelfen !

Doktor:

Alle Donner=und Hagelwetter, jum dritten Male
jebt: lap midy qus dem Spiele! Iy mag von
deinen Ge[dyiften nidits wiffen und Kab’ nody weniger
Luft, die Srembden ins Tal ju 3iehen.

(3Gm das Glas vorfegend, barjd:)
Heing, wie dir
der MWein gefdllt?
Beinrid;
Gi, i® mup einen Klaven Hopf behalten. —
(Klaglidy:)
Onkel Doktor, Ste haben midy nidht su Ende gehirt.

Im Dertraven gefagt, warum id) mein Gut verkaufen
will; — id will die NTargret feivaten.
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Erjter ARt. Siebente Szene

Doktor
(iiberrafdyt):

So? Das?

Beinrid
(pfiffig):

Ja! Werden Sie fehen, fie {dlagt mid) nidyt aus,
weil fie viel 3u fehr am Pojthaufe hingt! Denn mit
dem Gelde, wiffen Sie, das idy fir mein Anwefen
bekomme, will id) ihr dann die Poft kaufen.

Doktor
(idaxf):

Und willit thr das Ulefjer an die Kehle felgen:
Entweder du gehft von deiner KHeimat ober Hheis
rateft mid)?

Reinrid
(vergniigt):

Das? IMein. Aber [ie wird mid) nidt aus-

{dhlagen, wenn idy ihr die Poft jubringe.

Doktor
(nady einer Paufe, mit ruhigem Ernite):
Rore, Beinrid), die Leute fagen, du hieltejt’s mit
Ridjters NMathilde?

Beinrid
(wegwerfend):
Bal), was die Leute fagen!
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Der Gutsverkauf

Doktor:

Das Geriidyt ift allgemein und wird Jeinen Grund
Haben. Hajt du die Samilie denn nidyt hiufig bejudt?

Beinrid:
Sie haben mid) immer eingeladen.
Doktor:

Und jeben Spagiergang mitgemadit? Und didy
Offentlidhy mit dem Srdulein geseigt?

Heinridy:
3& hab’ ifr kein Derfpreden gemadit, Kein
eingiges !
Doktor:
Und auf du und du mit ihr geftanden?

Beinridy:
&in Derfpredyen hab’ idy ihr nidyt gemadyt.

Dokfor:

&in Derfpredien haft du ihr nidt gemadyt. Wol-
len wir uns Rlar werden, junger Sreund! MWenn
jemand in deinen Kramladen Rommt und [idy deine
aren befieht, Ballen um Ballen, Stiidk fiiv Stiid
und jebes Winkeldien aus|pdht, dir deine Seit ftiehlt
und [dliehlich ofme su Raufen fid) davondriikt: fe,
das weifjt du felber am bejten, mit weldhem Gefilfl
du dem IManne nadyfiehjt. BHatteft du’s frilher ges
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Erfter ARt, Siebente Szene

wuft, du Battejt ihm bdie Tiire gewiefen. Und fo
gehjt du von dem Ildadden davon, das fidy dir
anvertraut und jeden Minkel ihres Herens offen-
bart hat —

Beinridy:

Aber mein Gott, Onkel, idy hab’ ja nidits gegen
ote NTathild; aber id) wir’ gewify nie hingegangen,
wenn id) friifer gedadyt fitte . . . Und die Mlargret !
O bdie Nlargret! — Wenn nur . ..

(er ftodkt),

Doktor:
Was wenn?

Beinrid:

Wenn mur nidt . . .

Doktor:
Mas wenn nidt?

Heinridy:
Herr Onkel, die Leute — bdie Leute jagen, daf
Ste — felber drauf jpeRulierten!

DoRktor
(verjtodt) :
Auf bie Mathild?

Reinvid:

Mein, nein, auf die Nlargret!
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Der Gutsverhiauf

Doktor:
So!
Reinrid:
Sie wenigftens foll fdon ftark an Sie gedadht
Kaben |

Dohktor
(angewidert):
i
(Wady einer Paufe, energifdy):
Mnd dabei madyit du ein fo verdbammt pfifs
figes Belidit, als ob es nidit die einfadyjte Rednung
der MWelt wire, das fherauszubeRommen !

Reinrid:
MWie meinen Sie das?
Doktor:
dwet Ndnrner kann die Mlargret nidyt Heivaten;
ridtig ?
Heinrid):
Bi, freilidy!
Doktor:

Wenn Sie einen von jweien jum NTanne nimmt,
fo Rann [ie den andern nidt nefmen; riditig?

Heinvid:
Ja!
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Erfter Aht, Siebente Szene

Doktor:

Wenn fie didy zum Nanne nehmen will, fo
Rann fie midy nidht nehmen wollen; ridhtig?

Beinrid

(erfreut):
3a! 3awohl!

Doktor:

Alfo! Die Redynung Rlappt: nun laf die Tat-
fadjen eintreten!

Reinridy
(Rlaglidy):
Aber Sie wollen mir ja nidf behilflidy fein!

Doktor
(nady Burjer Pauje):

3?2 3a, dody.

Reinrid

(freudig):
Sie wollen mir das Anwefen verkaufen, mir jur
Poit verhelfen?

Doktor:

®ut, von mir aus!

Beincid
(gerithrt):
Teuerfter Onkel !
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Der Gutsveriauf

Doktor
(ernjt fiic jid):
Laffen wir [ie eintreten, die Tatjaden! Sie find
der Priifjtein des Nlenjden! — Aljo, du [olljt das
Poltwefjen haben. Gut, von mir aus!

Der Dothang fallt.

52



Sweiter Akt,
3eit: BGegen Mittag.

drilidhkeit: 3Im Pojthauje; ecinfade, gebedie

Terrafje mit grofem Tijd. Sur Linken des Befdauers

fiifrt eine Tiire ins Haus, 3ur Redten, riidkwdirts, eine Stiege

hinab in den Garten, — Iber den Garten Hinweg fieht

man auf das lieblide Tal und das etwas Hiher gelegene
Anwefen Reinridps.

Erjte S3ene.

Sowie der Dorhang fich) hebt, treten von Iinks ein der Do k-
tor, nun in Salontoilette, der Konful und deffen
Srau; leftere mit hurgem Haar und Lorgnom.

Konful
(im Rereintreten, jefr vergniigt):
Mir iiberaus angenehm 3Jhre Bekanntfdaft!
Nann wie Sie — overfiert in Gejdyiften, ortshundig
und, wie i) hore, Sreund der Samilie? . . .

Srtau Konful:

Ad), und ein Gebildeter mitten im Dolke! @
iy liebe das Dolk, Doktor, leidenjdaftlidy; aber
endlidy einem MTanne von 3ntelligens 3u begegnen,
ift auf dem Lande doppelt unjditbar! '
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Der Guisverkauf

Konful
(vertraulidy):

Selbftredend werde Ihre Erpenfen mit Der=
gniigen Dbegleifen. Geftatten Sie mir nur 3zu be-
merRen, daf iy Jhre 3ngereny auf Bemefjung des
Kaufjdyillings bejonders in Anjdlag bringe und in
angeme|fenfter Weile honorieren mwerde.

Doktor
([tubig):
Berr Honful! MHieine Dermittlung ift lediglidy
eine (Gefilligheit fiiv den Befiber.

(Leidht hinwerfend:) Menn Sie indes
fidy jeder Derbindlidkeit ju entihlagen wiinjden,
fo fteht es 3Jfnen ja frei, etwa dem Sdulfonds
unferer Gemeinde einen Beitrag ju widmen.

Konful:
Wohl, fefr wohl! Iy verfiehe.

(€r entnimmt feinem Portefenille einige Woten und behandigt
fie dem Doktor.) Hier, werter

Berr, als erfte, id) betone: als erfte Angahlung. Der=
fiigen Sie iiber midy !

Doktor
(ladyelnd, Ralt):
3weihundert Gulden. Id) werde das Geld dem
Ortsvorfleher befindigen.
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Sweiter ARt. CErjte Szene

Konful:
(ladend und 3udringlid):

@ bitte, ,,Gefdenk eines Ungenannten?” — 3u
Jhrer Derfiigung, gang 3u Jfrer Derfigung! 3
habe fiir derlet kein Gedidyinis, bejter Herr Doktor!
Unfere Gefdydfte 3wifden uns!

(Der Daktor 3gert einen Augenblid unfdliiffig.)

Srau
(3um Honjul):
Ad), was fiir ein 3dealift! Ijt man nidyt véllig
an Hermann Wilde evinnert?
(3um Doktor:)
Sie Rennen wofl den
Roman: ,Aurora, die Nlorgenrdte der Sukunft”?
Wigt? ... MWie?

Konful:
Parbon, meine Teuerjte, wir miiffen sur Befid)
tigung des Gutes jdyreiten.
(3um Doktor:)

Es grenst, wenn id) redyt
unterriditet bin, an die Seldungen des Pojthaufes?

Doktor:
Die betden Gilter bildeten efemals ein eingiges
Anwefen.
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Der Guisvechauf

Konful
{lauernd):
Jjt es geteilt worden? Warum? Grofwirtjdaft
rentiert |idy am bejlen . . .

Doktor:
Soviel id) weif, war es den ehemaligen Bejikern,
3weien Britdern, darum ju tun, einem Wunjde ihrer
Srauen nadyzugeben.

Xonjul
(beruhigt):

A%, Srauen dazwifden ! — Und die Giiter haben
alfo ungefihr diefelben Komplere und vermutlid) aud
dhnlidge Preife? Ma, Rommen Sie!

(Wihrend jid) die Gefellidhaft Jur Stiege hinab in den Gar-
ten Degibt:) Wollen Sie uns
nidt durdy den Garten begleiten? TIiber die Preife
jpredien wir ja nody; wir werden uns abends treffen.
— Sie hennen natiiclich fehr genan die Derhiltmiffe
des jungen Hlannes, des Befiers meine id). &s
wiire mir angenehm, daviiber unterridtet ju fein...
Tiiein Gott, id) pflege mid) ja lieber in amikaler Weife
3ut verftdndigen . . .
{Der Honjul hat jid) als der lehte auf ber Stiege entfernt.)
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Sweiter ARt. Jweite Szene

Sweite S3ene.

Don links treten ein Margret und die alte Cije, einen
Xorb Widjdie tragend, oie fjie auf dem Tijdje 3u aldtten be-
ginnenr. MMargret trdgt das oben ermdfnte blawe Kleid,

Margret:

So, die Luft wdr’ wieder rein! — Wenn wic
immer die Srembden im BHaus haben miiften, Baj’
£ife, id) glaub’, wir wiirden uns felber nody haldb
fremd werden. —

(Wékrend der Arbeit, indem fie die Stimme der Srau Konful
nadjafmt:)
nSriulein NMargret! HGaben Sie
nod) tmmer nidit ,Die Morgentste der Sukunft’ ge-
lefen? 3a, dod)? . .. Und wie finden Sie eigentlidy
dte (Gejdyidyte von den vier Ringen?”

fife:
Niaddhen, du bijt gut gelaunt heut und nimmit
dir die Sadie wenig 3u Herzen.
Margret:
Eben drum’ Baf’ Life!
(Exnjter:)
3war begreif’ id) wohl
felber nidht recht, warum mir heut {uft wofler ju
Nute ift als feit langem.

Life:
Du muft den Antrag ernjthaft behandeln.
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Der Guisverkauf

" Margret:
Den Antrag! Baf’ Life!

fife:
Uberlegen, fag’ id); man foll nidits fo Teicht
befjandeln.
Margret:
3 bitte didy! Den dummen Detter, den birens
suckernen Krdmer! (Bef, das ijt dody 3um Laden!

fife:
& Rhat's mir allen Ernjtes mitgeteilf, tm Der-
trauen; dafy id) didy auf feinen Antrag vorbereite.

Margret:
So? Und du haft es dir rubig fagen Ilaffen?
Und eher nod) ein MWortden Odafiiv geredet? Nieine
Giite, er {jt eben dody deines Detters Kind, wie?

fife:
{ernjt):
Ad, Kind, i) habd’ an deine Subunft gedadt.

Nlargret
(ungeduldig) :

Wie kommt er denn jelit dazu, mid) Heiraten Ju
wollen ftatt dem Besirksriditersfrdulein, fiiv das er
fonjt immer [dwdrmte?! Werd’ midy hiiten, der ifr
Gliik 3u verderben, meiner Inftitutsfreundin!

38



Sweiter Akt. Smeite Sene

£ife:

Das weif id) alles nidyt, aber du bift nun vor-
bereitet und magft fiir did) felber denken. Idy red’
nidt dafiir und red’ nidht dagegen; du weilt, was
du haben Rannjt und was dir fonjt am Ende bevor-
fieht. Sei nur ein wenig befdjeiden, Nadden! —
Und nody eins will idy dir gefagt haben: auf den
Doktor mad) dir ja keine Hoffnungen.

Margret
(feiter):
Steh, das weift du aud)!

Life:

Das weif id), ja. Wenn er did) wollte — id) will
nidit Jagen, es war’ vielleidt das Bejte fiir did) wie
fiir fhn —, dann war es aber ldngft eit, dafj er fidy
einmal erklarte. (Gifrig:)

Jit das redyt, wie er’s treibt? Kommt
der Nlenjdy alle Tage in unfer Haus, tut weif wie
sdrtlidy mit dir und bringt did) fein ins Gerede, aber
sum Ernjtmadjen hat er nod) keine Nliene aufgejetst!

NMargret
(lujtig):
Darte, Bal’ fife, wenn er did) einmal jo reden
horte, was gilt’s, du bekehrft ihn? Hajt du etwa
gar [don dergleidien verlauten lafjen, wie? . .
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Der (Gutsverkauf

Life:

dum Doktor? 3u dem nidt, nein! Es jteckt
kein Sunken Ernjt in ifm, ijt ein Tagedieb, ia, ja,
und miit’ vom Grund aus ein anderer werben, wenn
er’s iiberhaupt nody dazu bringen wollte jum BHei-
raten.

NMargret:

@, cin Nlann, der jo gearbeitet hat wie er, darf

jidy audy einmal Erholung gonnen.

Life:
Das ift eine lange Dakang, das! Ein halbes
Jafyr flankiert er jeft fo herum.

Margret:
Er hat dazwifden eine Reife gemadyt und ftudiert
aud) tage- und wodenlang.

Life:

Aus Langeweile, ja, pur aus Langeweile! —
Das hatt's gu meinen Beiten gegeben, einen lann,
der arbeiten Rann und nur fo dem Dergniigen febt und
jeine Binjen aufbraudt!

Margret
(abbrediend, etwas miflaunijd):
Baf’ £ife, du darfit heute jagen, was du willft.
Nein Rleiner Singer, weift du, it jo quter Laune . . .
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Bweiter Akt. Dritte Szene

Dritte Szene.
Die Dorigen, Mlathis.

Mathis
(etlig eintretend):
Die Gejdyidyte mit dem Gutsverhauf, Nlargret —
das Rann jeht eine boje Wendung nehmen!

Margret:
Ja wie? Was gibt’s denn?

Mathis:

3dy Romm g’rad vom Dorjtefer her. Die Srem-
den waren bet ihm, liefen {id) den Ausjug aus dem
Grundbudy zeigen und erkundigten [idy genau iiber
alles, was die Poft und das obere Gut betrifft; und
das Ende vom Lied wird fein, meint der Dorlteher, daf
fte freilih das Gut vom Beinridy haufen werden,
aber gugleid) audy die Poit, beide Giiter u-
jammen. :

NMargret
(etjdjrodien):

Bimmel, dann hab’ idy’s jdlimmer gemadt, als
es war !

Mathis:

Dariiber dngjtigt Eud) nun nidjt! Sriiher oder
jpater milrde ifnen Heinrid) vielleicht dody verkauft
haben. Aber [dlimm genug ift's freilidy, daf nun
jwei, die griften und f[dionjten Giiter im Tal in die
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Der Gutsverkauf

Hinde von Sremden kommen [ollen, von denen iiber-
dies niemand weif, wer und wie fie eigentlidy jind.
Der Dorfteher Bat einen guten Blidk; dem wollen die
feute gar nidyt 3u Gelidit jtehen.

Dierte Siene.
Die Dorigen. Der Doktor,

Doktor
(von der Treppe eintretend):
Das fieht ja aus wie ein Samilienrat. Darf id
hier veden, llargret?

NMtargret:
Das wiffen Sie, die Bal” Life und Nathis gefhiren
sum Baufe.
Doktor
(38gernd):
Jdy bring eine ITeuigheit — nidjt eben bdie befte.
Der Srembde fdeint fidy mit dem Gedanken 3u tragen,
beibde Gilter ju Raufen.

Mathis:
Sefit Ihr! Wie der Dorftefer vermutet.

Doktor:

Der Dorjteher? Die Gemeinde wird aud) Reinen
Ytuben davon haben. 3Id) meinesteils hab’ mir von
den Leuten meine Neinung gebildet !
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Sweiter Akt, Dierte Szene

Mathis:

Gerade jo fagt der Dorjteher aud), dem wollen fie
aud) nidt gefallen. Sie {ind heute morgens bei ifhm
gewefen.

Doktor:

So! Yun wir werden das iibrigens bald heraus-
kriegen. s Roftet ein Telegramm. 3In der Haupijtadt
ift der Mann fo oder jo wohl bekannt; und gut ijt’s
inmmer, wenn man weif, mit wem man ju fun Bat.

(3u Margret in gedndertem Tone:)
JIndeffen — dem fei nun, wie ihm fei, an der Sade
witd das [dwerlidy viel dndern: die Poft wird ihm
sufallen.
Life:
Was, einem folden — wollt Ihr verkaufen?

Margret:
®ott, in welde Hinde Joll die Heimat geraten!

Doktor
(jehr ernjt):
Niargret! Siir did) ift es nun nidt das Iidy=
tigfte, wer das Pofthaus an fid) bringt, jondern dak
du es verlieren follft.

Margret:
Was wollen Sie damit jagen? Siifle idy etwa
nidt, was es heijt, die Heimat verlieren?
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Der Guisverhauf

Dohtor
(etwas unfidper):
oRl; und um fo notiger wird es fein, dir 3u
fagen, wie du fie behalten Rannit.

Margret:
Behalten — wie das?

Doktor:

Yun, es hat fid) ein Ausweg erdffnet, auf den idy
oid) aufmerkjam madjen mufy. Nliver|tehe mid) nidht.
... 3d) predie etwas vorgeitig davon, nidt aus
Indiskretion, fondern im beiderfeitigen Intereffe: —
dein Detfer Heinvid) will dir behilflid fein.

Life:
an, fiehit du jest?

Doktor
(3u Margret):
Du bift {don unterridtet?

Lije:
Der gute Heinrid) hat mir’s mitgeteilt, im Der-
trauen; idj follte fie vorbereiten.

Margret
{nadh Rurjer Paufe, mihrend fie dbem Doktor voll ins Gefidit
fieht):
Und Sie wollen, Rerr Doktor . . .?
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Sweiter Akt. Dierte Sjene

Doktor

(erft vperwiret, dann gefafiter und [deinbar kalt):

3§? ... Don mir ijt nifgt die Rede, von dir.
Jh wollen? ... Id bin hier, um dir 3u fagen,
daf es einen Ausweg gibt, um den Srembden die Poit
nidt auszuliefern: — bdas ijt, daf du fjelber Jie
Raufeft; denn das Tejtament rdumt dir das Dor-
Raufsredit ein. Und eben mit der Hauffumme, weldye
Beinridy fiir Jein Gut erzielen diirfte, Rannit du die
Pojt an didy bringen.

NMMargret
(3weifelfaft):
Er wiirde mir aljo das Geld vorjirecken ?

Doktor:
Ja -— nein. €r will didy heiraten; [timmit du
bei, Jo kann der ¥auf mit feinem Gelde auf deinen
Namen erfolgen.

Margret
(aufs tiefjte Deviifrt):
Und Sie reden miv ju...?

Doktor
(unrubig):
So jind Srauen! ... 3Id lage, auf dieje Weife
ijt dte Poit 3u retten und fage fonft kein Wort.

Margret
(idymer3lidy) :
Um den Preis . . . (fie ftodkt).
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Der Cbuts__nerkauf

Doktor
(Ralt):

Hm den Preis, wie es {deint, von ywanzigtaufend
Gulden. Die (Belegenheit Rommt wohl nidyt wieder,
wo Anton feinen Befil felbjt unter dem geridhtliden
Sditungswerte verdufern wollte.

Margret:
Und um bdiefes Dorteils willen . . .?

Doktor
(Rurz und formlidy):
Srdaulein, wie Sie das auffajjen, ijt Ifhre Sadpe.
Jd) rede Bier in diefer Stunde als Anwalt meines
Teffen. Uberlegen Sie feinen Antrag und werden Sie
reditseitia [diliifjig; es Rann Gefahr tm Derjuge fein.
(€r wendet fidy ab nady dem Bintergrunde.)

NMargret
(bejtitest)
Gott! Ntir {dwindelt der Hopf —

fife
(fie am HArme faffend):
Niargret, Romm !
(Leife?)
Da fiehft du’s jeht, da fiehjt
dws!. ..
(Betde Srauen ab ins JInmere des Haufes.)
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Sweiter Akt, Siinfte Szene

Siinfte Siene.
Doktor. Hiathis.

NMathis
(nad) Rurzer Pauje):
Berr Doktor, das ijt ploglid) geRommen und wird
dbem Naddien eine harte Probe fein . . .
(Doktor, ohne fid} umguwenden, judt die Adyfel)
Der Heinrid)
ift ja ein gutmiltiger Ifen{d), aber fiir die NMargret
taugt er dody nidt.
DoRtor:
Alje!. ..
Mathis:
Wenn fie aber keine Hoffnung hat, einen befferen
Wann 3u bekommen, wird fie woh! jugreifen miiffen.

Doktor:

Miiffen?

Mathis:

NMan muf fid) 6fter mit dem IMinderen begniigen,
wo das Beffere fehlt; und die Heimat wenigftens Rann
fie fidy retten.

Doktor
(vortretend, lebhaft bewegt):

Bier, in fid) Jelber fei der Nenjd) suerit dakeim!
Was ift die Heimat fiir den, der [idy felbjt preiss
gegeben ?
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Der Gutsverhauf

Mathis:

Rerr Doktor! 3JId mag bdas NMadden nidt
tadeln, wenn fie den Detter feiratet. Aber redit war’s
vor allem, wenn man ifr die harte Wahl erfparen
konnte, und man muf; es verjudgen!

(Doktor fdyweigt) Hdren Sie, Berr
Doktor, der Nlargret ihr Dermdgen ijt nidht grof,
das weif idy; denn der Bruder HQatte den Befit-
vorteil. Aber meine 5000, die i) mir ja dody im
Poithaufe erfpart habe, die wollt’ idy gerne daju tun,
und es findet jidf wohl etwa nody jemand, der das
Seflende vorftredt. . . .

(Mady Rurger Paufe:)

Jit’s hein anderer, Herr Dok-
tor — die alte Life hat audy etlidie Taujend . . . und
Iefsten Salles, Berr Dokior, gibt wofhl der Knedyt und
gibt die Kodyin ihr CErfpartes her, das weifp i,
bevor wir die lTargret ungliiklidy oder verftofen
fehen und die Pojt in fremden RHinden, und wir alle
brotlos werden, was uns bevorfteht!

Doktor
(Refrt fidy ab; nady einer Paufe):

Gute Leute, bis wann wollt ihr euer Geld zur
Stelle haben? Der Nlargret ifres liegt 3um Teil auf
dem Hauje, das deinige hait du, glaube id), beim Hody-
egger liegen, die anderen das ifhrige weif Gott auf
weldjer Hnpothek. Im gangen Tale find bis morgen
keine 20000 Gulden Bargeld aufzutreiben.
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dweiter Akt. Siinfte Szene

WMathis:
Aber wie? Der Anton wird [id) dody ein Hhalbes
Jahr gedulden Ronnen?

Doktor:

Der Anton. Wenn es fid) um den handelte!
Um die Srembden handelt es jid), die mufy man ab-
fertigen Ronnen mit Bargeld, ober NTargret wird,
wie id) [ie Renmne, die Poft iiberhaupt nidgt Raufen
wollen.

NMathis:

Das verjtehe idy nidyt.

Doktor:

Das verjtefit du nidt? Aljo hore das Geheim-
nis. 3d) habe mit den Srembden nod) wenig ge-
redet, aber aus dem wenigen bin id mir Rlar qe-
worden: Anton muf einen Wedfel — wie es jdeint
pon 20000 Gulden — unterzeidnet haben; Oer
Wedyjel ift im Belit des Honfuls und wird allem
Anjdein nad) mit nadyjiem fillig. Itun frage, warum
der Herr Konful — Konjul, vielleidit von weify Gott
weldem epotifdien Staate — warum der in unfer
verlaflenes Tal geRommen und fidy hier umgejehen
hat? Er will den Anton jwingen, ihm gegen [einen
Wedyfel die Poft 3u iiberlajjen — 20000 Gulden, das
it ein niedriger Preis. Da haft du die Gejdidte.
Dabei wird er das andere Gut mitkaufen, wenn er’s
3u billigem Preife bekommt; denn um Grofwirtidaft
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Der Gutsverkauf

ift’s foldjen Ceuten gu fun. Dielleidyt audy, daf er fidy
fonft was ju Holen weif.

Mathis:
Das ijt ein jauberer Randel, das.

Doktor:

Eine Spehulation, nun ja, fein und jauber, wie
es dagegen im Gefel und nady den Derfilinifjen Reine
Rettung gibt.... Eine Rettung in ifrer Art liegt im
Antrage Heinridys.

Mathis
(in Gedanken):

Und diefe Leute miiffen wir in die Gemeinde
aufnehmen? Emem folden Spekulanten foll das
fdhone Poftanwefen zufallen?. ..

Doktor
(adhfelzudiend):
So {deint es.

Mathis:
Tein, Herr Doktor, Jo weit daxrf es nidyt Rommen !
Das konnen Sie nidt wollen!

Doktor:
Ig?..

Mathis:
Das konnen Sie nidyt mitanjehen !
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Sweiter ARt. §iinjte Szene

Doktor:
3§? 3q?...

Mathis:

@ die Gemeinde und qud) die Samilie des feligen
Pojtmeijters ijt Jfhnen nidt gleidygiiltig; und Sie
konnen Relfen, Sie allein kénnen es, und Sie werden
¢s tun!

Doktor:

Jdy? Das wire das Seltjamite.

Mathis:
Sie haben Jfhren Bankier in der Stadt, der Ihnen
fiir das Doppelte einjteht.

Doktor
(untetbredjend):

Die Geldfrage! Das Geld! ... Hajt du fonit gar
nidts im Auge? Die Tragweite deiner Sumutung
gar nidt bedbadyt? @eh, laf uns den Sall einmal
bereden, IMathis, es ijt u [pagig !

(€x geht lebhaft erregt auf und nieder)

3dy foll die Poit
Raufen, nidit wahr: Nargret und der Gemeinde 3u-
liebe? Aber wenn id) Jdon Rilkjid)t nehmen will
auf die Gemeinde, Jo miifte id), um uns die Sremoden
vom £eib ju halten, Heinrids Gut ja dazu kaufen.
Aljo 3wei Hiufer! Und was foll id) aber mit dem
einen und dem anderen Hauje anfangen ofne eine
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Der Guisverkauf

Rausfrau dazu? Alfo heiraten! 3Id) und heiraten!
Und natiiclidy, denkjt d u, die MMargret Hheivaten. Gut,
fdon. Aber wenn idy folder Meife mein Dermdgen
{dhier auf den Kreuger feligerannt habe und mit der
Beivat, weif Gott, midy {elber vinkuliert habe, dann,
dann muf id) arbeiten, nidit? 3a, {a, arbeiten und
ein anderer werden, als i bin! Mathis, aus ift's
mit dem Sdlaraffenleben, dem Dagantentum, die
Plackerei gefht von vorne an. Ein anderer muf der
Doktor werden: hiibjdy ehrjam und tugendlidy, ein
Hausvater und Ehegatte, ein Pojtmeifter und Burge-
meifter, und was gar alles dazu. BHajt du mir nidt
aud) [don davon gefprodien, daf id) ein Nlandat
fiir den Landtag iibernefmen foll? . ..

Mathis:
Und wire das alles denn fo [dylimm, Herr Dok-
tor? ...

Doktor:

Nathis! DMas verlangft du vonm mir? JIhr
wolltet, wenn's anginge, Euer Geld hergeben —
bdas ijt brav; id) aber foll midy felber aufgeben —
das ift ju oiel verlangt, fiehjt du, das ift ju viel!
Und iiber Wadyt Joll das alles gejdyehen, iiber Yiadt,
denn morgen frith Rommt der Handel suftande. Du
bift toll, Mathis! Don der Altweibermiihle hat man
gefhirt; aber von der Mlajdine nidt, wo man den
Bruder Hilart oben hineinwirft und unten Rommt der
gelelite Biedermann heraus.
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Sweiter Akt. Siinfte Szene

Mathis:

Sie nefhmen die Sadje dody tmmer von der [ufti-
gen Seite. Aber iy kRenne Sie bejfer, Herr Doktor!
Es war’ bet Ihnen jult nur ums Dornelmen 3u tun..
Rarter freilidy ift’s einem oft, {idy von einem Stuhl
auf den anbderen ju fehen als Dorf und Tal 3u ver-
Iaffen.

Doktor
(nad) einer Panfe):

So fo und Ta Ia, und in dem Tone foll id) midh
mit dir herumitreiten! £af den Hapusiner Rommen,
Mathis ! 3Idy werd’ thm fagen, fiehit du: es it ein
evangelijher Rat, fein Gut und Geld 3ju verlafjen,
um bagegen bdie BHerrlidykeiten des Bimmels einzu-
taufden, nidgt aber um dafiir Derdrufy und Mliihen
und aller <Ielt Undank einguhandeln. Denn das
kommt heraus, {ag id) dir, das kRommt feraus, immer
und fiir jedermamn, der fidh ums Gemeinwefen an-
nimmt. ®laub’s dem Erfahrenen!

Mathis:
Und dody mufy es foldhe Nlénner audy geben,
Herr Doktor . . .
Doktor
(ungeduldig und fehr naddriiklid), nad) einer Paufe):
NMathis, du tuft es nun nidt anders, aljo ein
Wort im Ernjte und das mein legtes ! Idy will midy
Rur3 faffen und dir mein Dertrauen bejeigen. Mas
dbu von mir verlangft, fiehft du, fiifrt dahin, dafh

53



Der (ﬁutsnerkauf_

iy — es ift fdderlidy! — als Ylebenbufler meines
Berrn Ieffen auftrete — was fagft du dazu? Und
wenn id) in der Stunde, wo id) midy efrlidy ver-
pflidytet habe, jein Sadwalter zu fein, ihn vor odie
Tiire fee — was jagjt du daju?! Du willjt mid
kennen: nun denn, eine Laderlidheit und eine
Shufterei wirjt du midy niemals begefen fefren!
Punktum damit, keine Silbe mehr weiter! ... A,
da ift Mayr! Engel des Himmels!

Sedyfte Szene.
Mar. Die Dorvigen.

Mag

(aus dem BRauje eintretend, eifrig):
Doktorle, du hor, wie war das mit dem Kududk ?
Sag!
Doktor:
Af, mit dem Kudkuck, mein Sohn!

Mar:
Der Kudkud war ein Bacerknedit, nidyt?

Doktor:
Riditig; fo hiek es ju meinen Seiten.

Marg:
Ein Baderhnedit, der armen Ceuten das Brot

itafl . . .
(€r fdyreibt in jein IMotizbiidlein und [ieft:)
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dweiter Akt. Sedite Szene

, Der Kuduck war ein Bidkerknedt,
3 fag es wie es war’ —
(€r jtodat,)

Doktor
(improvifierend, diktiert weiter):

,/&c buk das Brot ju Rurz und jdyledyt,
Den Armen jlahl er’s gar.”

Mar
{nody jdreibend):
Bravissimo! IDarte! ,Den Armen ftahl er’s
gar.” — Und wie weiter? Die Waldfrau, nidt wakyr,
vermandelt thn dann? MWie hie die Waldfrau?

Doktor:
Die Maldfrau? Nun, Silvana etwa?
Mag:
Af, Sylvanie! MWarte!
(1dreibts)

,Das jafy die Waldfrau Sylvanie
Und wandelt ihn um Sedervieh,
3um Sedervieh den Hudruck "

Doktor:
[tem bravissimo!

Mag
(Jinnend):
Bm, hm, und legt nur ein & der Hunde, das

55



Der Butsverkauf

ihm andere qusbriiten : eodem modo der Gelomadyer,
der nidits kennt als das Gejdift, dbas Gefdidaft auf
Koften anberer. Trefflid), fiirtrefflidy!

Doktor
(3u Mathis):
’s fteckt dody ein ganzer Ajopus in ifm!

Mar
(fein Biidlein einjtediend):

Tein, ein Tyrtdus fag! Wit Ihr die Ieuige
Reit halt? Die Sremden wollen fid) ankaufen ! Diefe
Leute in unjerem Dorf — ijt das nidt das Kududks-
et im Badjtelzenneft? Aber fie follen ihr ,Dolksfejt”
haben! Der Selix, der den Wildermann vorftellt,
wird ifnen ein Huckuckslied fingen — ecines, bdas
fie verftefen! Derlaft Eudy drauf! Und wir anderen
madien die Nufik dazu.

(Pathetijdy :)
Tie heilige Seme, Doktor !

Mathis:
Sdylingel, daff du ins Cody hRommit!

Mag:
Dervatet mid), feid jo qut! — Blit, mein Dater!
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Sweiter FAkt. Siebente Szene

Siebente Siene.

(Die Dorigen, Der Dorjteher und der Sdymied frveten in
grofer €rrequng auf.)

Sdmied
(3u May):
Du da, am hQellen Dormittag im Wirtshaus?

Doktor
(begiitigend):
Studien halber, NTeifler Sdmied, Studien halber !

Sdmied
(ungeduldig jum Doktor):
Soll’s jefst uns aud) fo gehen, jagen Sie, wie den
Sdrambergern?

Dorjtefer:

Sie wiffen’s woll jdon, Herr Dokior, was die
Sremden im S&ild fithren?

Sdymied:

War das redte, daf wir das Dolk in die Ge-
meinde Reiegten! JIn Sdiramberg ift’s juft fo ge-
wefen: Rommt jo ein Geldproy daher, Rauft jidy an,
ein But ums andere, leiht den Bauern brao Geld;
das Geld, weif man, wandert ins Wirtshaus und
der Bauer nadifier ins Avmenhaus. 3Jeht wollen fie
eine Sabrik bauen, fiir die armen Leut’, wie jie jagen.
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Der Gutsveckauf

Dorjteher:
Berr Doktor! Da miiffen Sie [id) ins Nlittel
Tegen
Doktor
(mi|timmt) :
So? Und wie denn das, meine Lieben?

Sdmied:

Ja, das miiffen S1e wiffen, drum kommen wir ju
Jhnen.

Dorjteher:

Den Gutsverhauf muf man hintertreiben, auf
alle Sdlle; es ift wegen der Gemeinde. Herr Doktor,
man kennt die Beifpiele genug und weif}, daf es kein
guf fut.

Mag:
Der Kududk im Badyjtelzenneft !

Doktor
(nad) einer Paufe, troden, dod) wiirdig):

Hun, liebe Seute, BRlaren MWein follt ifr haben.
3, febt ifr, was midy betrifft, Rann den Gutsverkauf
nidyt verhindern; im (egenteile, id) muf, wenn es
an dem ift, meine Hand dazu leihen: idy hab’s dem
Antont und hab’s dem Heinrid) verfproden. Was die
(Bemeinde betrifft, jo muf man wohl erjt abwarten;
nur Reinen Taujdungen bdiirft thr eud) hingeben. Die
(Befee bieten heinen Anbaltspunkt, um irgend jes
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Jweiter ARt. Siebente Syene

mandem den Ankauf und Aufenthalt in der Gemeinde
3u verbieten; Odie heutige Gejegebung nimmt mehr
Bebadit auf die Sreifeit und felbit die Millkily des
eingelnen, zefmmal mefr als auf das Interejje der
Gemeinwefen und den Sduf des Rleinen Nlannes.
G eld ift mehr als je eine Nadt geworden. Geld
gegen (eld, liebe Sreunde, das ift die eingige Waffe!
Derfudyt’s, dem Sremden mit dem Ankauf zuvorsus
kommen — bdas iit alles, was id) eudy raten Rann.
Ein anderes gefehlides Nlittel fieht eudy nicht 3u
(Gebote.
Dorfteher:
Das ift alles, Jagen Sie?

Sdmied:
Und wir miiffen 3ufehen, was einer, der Geld
hat, aus unferer Gemeinde madjen will?
(Doktor judkt die Adjeln.)

Dorfjteher:

Es it gut, daf meine 3eit aus ijt, Herr Doktor;
foIl ein anderer Dorjteher werden, meinethalb gleidh
der Herr Konful!

Doktor
(in feiner alten Laune):

D, es wird Jeit 3um Miittagefjen!

(3u Nag:) Hore, Tnr=
tius — o Tyrtdus von Steinberg, du Held des
Tages! Du muft heute mein Bajt fein. Nleifter
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Der Guisverkauf

Sdymied, fagt’s Euerer Srau, der Nlar mufy bet
mir bleiben,
Mayx
(lujtig):
Du, idy hab’s {don bald!
(Rejitierend:)
Der Gaudy ilt im Revier!
Der Srefladt mit dem Sdhelmenbraudy,
Das allerjdlimmite Tier!
3hr Leutden wift, idy rat eudy qut,
3ht Leute feid mir auf der Hut
Dorm Hudkuck !

Doktor
(unterbredyend):

Sdon, fehr jdon; aber nidht Bier, Junge, nidyt
hier ! iv gehen zum Hirfden hiniiber, in die Caube,
komm! — Das Pojthaus, Mathis, ift mir Heute
griindlid) verleidet.

(Wendet fidy jum Gelen.)

NMathis
(ihn juriidthaltend, dringemd):
Rerr Doktor ! Dody wenigjtens das Telegramm,
von dem Sie vorhin [praden! . ..

Doktor:
Das Telegramm — meinethalben! iffen foll
man’s, mit wem man ju tun hat!
(Dex Dohitor {dyreibt auf ein Blatt feines Motizbudyes.)
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Sweiter Akt. Sje_ben{e Szene

NMathis
(Gum Dorjteher und Sdymied):
Der Rerr Doktor, wifit ifir, traut den Leuten
ja oud) nidt und will fid) jeht anfragen, wer fie
eigentlid) find. &r hat, glaube id), [don eine Spur.

Sdymied:
Hann fein, Leutebetriiger und Sdywindler!

Dorjteher:
Auf alle §dlle, jag id), Rein Glick fiiv die Be-
meinde.
DoRtor
(Wathis das Blaft teidiend):

J& hab midy gleid) an die [icherjte Quelle ge-
wendet: an einen Sreund in der Polizeidirektion.
(Er jdyidat fid) mit Mlax jum Sortgehen an)

Die Antwort, wenn |ie eintrifft, {hik mir Hiniiber!

{Der Dorhang fdllt.)
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Dritter ARt.
Seit: Spit am NMadmittage.

Orilidhett: Offener Hof des dem Reincidy gehdrigen
Bauerngutes, JIm Hinterqrund das Haus; eine Tiive fiifrt
sur Hiidje; links ein Brunnen, redits Sdieune und Stallun-
gen. Dorne eine Linde, unter der eine Bank angebradyt ift.

GErijte Szene.

Ad libitum: ™Wie der Dorhang fidy hebt, 3eigt fidhy ein
Stildk von dem darakterijtijfien Leben eines Bauernfofes:
durdy die gedffnete Kiidjentiire fieht man am Herde eine
dralle Nlagd be[dijtigt, vorne ftolziert ein Hahn iiber die
Biifne oder dgl. — Gleidy darauf begegnen fidy unter der
€inde der Doktor und Heinridy, diefer im Sejttagsfiaat,

Doktor:
AR! Ex ungue leonem: aus dem Staate den
Sreter!
Beincid
(in freudigiter Suverfidt):
Ja, und am Abend, Herr Onkel, ift die Der-
lobung, da miiffen Sie dabei fein! Luftig foll’s Her-
gehen! Die Studenten milffen was fingen!
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Dritter Akt, Erfte Szene

Doktor:
Reinrid), du bijt auf dem Yege —

heinrid
(ladjend):
Ja!
Doktor:
Sdon. 3Idy wollte nur nod) mit dir fpredren —

Beinrid:

Je, wegen des Preifes! — 3d) hab mir {don
gedad)t, Onkel, wenn id die Miargret bekomme,
Ronnt i) mein Gut wohl sum Sditungswert ab-
laffer; die Poit ift dody nidyt jo teuer.

DoRktor:
Um den geridtlicien Sdyihungspreis? 1Mu
hore, Heinrid), das ift ein niedriger Preis, um den
fidy ein Kdufer aud) wohl im Tale finden Ronnte...

Heinrid
(1dlau):
Bm, if braudy Bargeld, fiir die Poijt!
Doktor:
Ridytig.
Reinrid:

Und Rann nidit warten . . .
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Der Gutsverkauf

Doktor:
Reinrid), idy modyte dir dod) den Rat erteilen,
ein wenig ju warten.

Beinridy:
Das geht nidt, Herr Onkel!

Doktor:
Das geht nidit! Yum, du bift iiber den Stand
der Dinge nidht aufgekldart; erlaube!
(€r bedeutet ihm, auf der Bank neben fid) Plafy ju nehmen,)
&s Bommt in
beinem Salle ein Doppeltes in Betradit: nidt allein
dte Hohe des Kaufpreiles, jondern audy die Perfon
des Haufers.
Beinrid)
(betroffen):
3it er nidyt 3ahlungsfibig?

Doktor:

Midyt das, denke id). Aber was dein Kaufer
auferdem fiir Eigen[diaften befilst, gute oder jdjledhte,
das ift eine Srage, fiehjt du, die aud) dir nidyt vollig
gleidygitltig fein wird, und die fidy vor allem die
(Bemeinde vorlegt; die Gemeinde, ja, in der er Riinf-
tig als vollberechtigter Biirger leben und entweder
TMuben oder Scdhaden ftiften wird.

Reinrid:
Bi, i) bin nidf Gemeindevorfteher!
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_ Dritter Akf. Erfte Szene

Doktor:

Dod) ein billig denkender Niann, Heinrid), der
nidt jugeben wird, dafj die Gemeinde feinetwillen 3u
Sdaden Romme. Bore midy an! Diejenigen, weldje
bisher mit unferen Sremden verkefhrten, haben von
denfelben einen fehr zweifelhaften Eindrudk emp-
fangen. 3d fjelber ebenjo, und idy habe deshalb
bei einem Sreund in der Wiener Polizeidirektion tele-
graphildhy angefragt iiber den Leumund Odes Herrn
Honjuls; die telegraphijdfe Antwort auf meine An-
frage ijt Joeben eingetroffen. Da lies!

{€r veidht ihm das Telegramm; nadidem Reinrid) gelefen
und das Papier gleidgiiltig juciidigegeben Rat, mit Mads

brud::) Hennijt du
diefe Sorte von Leuten? Idy Renne fie; ja idy Renne
iet fogar die Perfon des ehrenwerten Konfuls und
weifj, daff unfere guten Steinberger von dem INfanne
das Sdlimmite 3u erwarten Haben.

Heinridy:
Die Steinberger miiffen eben gejdjeit [ein!
Doktor:
So fagt man, wenn es fid) um den Nadyten
handelt.
Heinrid)
(jtorrig):
Wenn id) dem Rerrn mein Gut nidt verkaufe,
fo bekommt er auf alle Sdlle das Pofthaus; dem
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Der Gutsverkauf

Anton iit’s einerlei, wer Rauft, und jo kriegt 3Ihr ifhn
immer in die Gemeinde.

Doktor
(einbting-[idl) :

Nidyt dody, Heinrid), dte Sade Rann fidy anders
gejtalten. 1od) weif niemand davon, du bift der
erjte, dem id)’s mitteile. ore, hiore mid) redit! Wenn
du fejtitehit und dein Gut nidt verRauflt — diefem
Manne da nidyt verRaufit, fo will idy meinerfeits midy
dafiiv einfetsen, daf er aud) die Poit nidyt erhdlt. Ein
wenig Klugheit und Derfdywiegenheit, und die Sadye
gelingt. IDir beide honnten uns ‘auf diefe Weife, man
darf wofl fagen: ein Derdienft um die Gemeinde er-
werben. Denke nady dariiber! . .. Siel), mir felber
tit dod) das Herz weh, wenn id) das {déne Haus da,
dein Daterhaus, in fremden Héinden [ehen miifte,
gar in foldien! Deine Mutter — idy war um vieles
jliinger, und die Eltern {tarben friihe; da nahm fie
midy 3u fid), in eurem Haufe hab id) alle meine Serien
verbradyt, es ift mir Jelber 3u einer jweiten Heimat
geworden,

Beinridy
(hartnddig):

Jd bin eigentlidy gar kein Hiefiger mefyr, id) hab

mein Gefddft in der Stadt.

Doktor
(gereist):
Du willjt dody aber eben aufs neue hielig wer=
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Dritter Akt, Erjte Szene

den? ... Ah idy habe vergeffen, der Ankauf der
Poit it fiir did) nur ein NTittel 3um 3wed! Weil du
fiicdyten muft, ohne die Poft diefen Swedk nidyt u er-
reidjent, darum —
Reinrid
(trofiend):
Rabe idy das Redyt, mein Gut ju verRaufen?

Doktor
(unwillig):
® das Redy, das Red)t! Denn das meifte Un-
red)t, Jag id) bir, gefdyieht redytens. Nidyt das Gefes,
die Billigkeit allein vermag die Gefelljdaft 3u
[dhiigen.
Reinrid):
3d) verftehe das ju wenig, verjeihen Sie; und
jetit muf id) gehen, es ijt 6 Ufhr . . .
(€r 3dgert fidy ju entfernen.)
fieber Onkel,
follten Sie nidit um dieje Jeit die Sremden hier
erwmarten? Af, das it qut, da treff idy Sie nody,

wenn id) juriikkomme . . . 3dy weif nidit, mir ijt
jetst faft ein wenig bange . . . Wenn die Margret —
(Rlaglidy)

wenn fie midy am Ende dody nidt will?!
Doktor

(tréjtend):
O fie wird didh wollen, wenn ifr zujammenpaft !
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Beinridy:
Ob wir halt jujammenpaffen? . . .

Doktor:
Dortrefflich, wenn fie didy will! — YMun geh nur,
geh nur, die Tatjadien werben es lefren!

Beinridy:
Onkel Doktor, Sie warten mir hier ? Widyt walyr,
Sie warten? . . .

(Der Doktor antwortet mit einer Randbewegung, er mdge
body nur gehen. RKeinridy ab.)

Sweite Szene.
Der Doktor allein.

Doktor:
Jd) warte hier, — jawofl, denn id) verjtel) mid)
aufs Warten! . . . Ad) ja, wie heift das Ding, wo-

mit man alles erreidht und alles verdirbt? MWarten,:
das Marten! — — '

JIn den Gefelljdaften der Grofitadt, wie oft mir
bas Rindlide Gefiditdhen vor Augen frat, warnend vor
den Lodkungen einer Sirene! So oft i) midy Bieher
dbadyte, mir mein @tium ausmalte, immer Ramen die
blonden 3opfe mit aufs Bild! Wenn id) e an einen
eigerient ferd dadyte, immer fie und Reine andere ift
davor geftanden! . .. Aber o kommt es: da idh) am
Siele war, fielen audy die Pfliditen in Betradyt, die
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idy mit {ibernefimen jollte, und da, da fing id)’s an 3u
iiberlegen; das Ilberlegen wurbde langweilig, da lief
idy’s [iegen, tdt einmal warfen, dann nody eins warten
und nody eins, und fo ift’s gekommen: was idy er:
Rampfen mufte, habd’ id) errungen, und wornady id)
fangen Ronnte, entgeht mir! . .. _

Pah, ijt es wirklidy an dem? Sollte fie wirklid)
bder Derfudjung unterliegen? Den toriditen Jungen —
nein, dazu wird die Liebe sum Befil fie nidt
vermogen; aber — ein anbderes vielleifit . . . Iy
wollte fie ja priifen auf ihre Uneigenniiigheit: wie
wenn diefe foweit ginge, daf Sdwejterliebe, Wofl-
wollen fiir die bedrohte Gemeinde fie 3u dem Opfer
vermodyten? . . . Denn fobald fie nur Ja fagt, hat
Jie den Jungen in der Gewalt, Rat fie’s in ihrer Hand,
die Sremden abjuwehren. Wenn ifre Selbjtlofigheit
fo weit ginge? ... Nlathis Qatte dody vedht: es
war hart, es war ein bermut von mir, fie in diefe
dwangslage 3u verfeen, wo fie aus purem Edelfinn
unterliegen kRann — vielleidyt Jhon unterlegen ijt!...
O bdann — dann fahr wohl, Gliik und Heimat,
Heimat und Glivdk, fahr woRl! . ..

(Gr ftarrt eine Weile ftumm vor fid) fHinaus.)
A, unjere Riinf=
tigen Rerren! Da kommen fie, an ifren Plinen fid)

(€inige Augenblide fjpdter erjdjeinen die Sremden.)
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Dritte Szene.

Doltor. Der Honful und feine Srau.

Xonjul
(von ferne):

pﬁnfztlicb, fehr piinktlidy unjer Herr Doktor !

Srau Xonful:
ad, in Traume verfunken, mein Bejier? Dod
keine BHerzensangelegenbeit, wie?

Doktor
(verbindlidy):
Ttur JIhreHersensangelegenheit, meine Gnidige !

Srau Konjul
(erfreut):
Der Gutsverkauf? — &, Nann, was habe id
gejagt?
Konful
(den Dohktor [diarf beobadytend):
Unfere Angelegenheit hitte in der Tat Jfhr Inter-
effe gewonnen ?
Doktor
(jidy felbjt iromifterend):
3u der Tat, Berr Konmjul, mein ungeteiltes
Intevefje, '
Konjul
(wie vorher):

Y, Sie per{onlidy intereffiert’s jeyt?
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Doktor
(wie vorfer):
Allerdings mid) perjonlid), o gerade midy per-
fonlidy! '
Konjul
(allmanlidy vertrauend, reidt dem Dohtor die Hand):

Sreut midy, das freut mid) ja auferordentlidy!
Jd) wiinjde tmmer, fehen Sie, daff, joweit maglid,
beide Teile ifre Redjnung finden. — Und die
Dinge find auf gutem Mege?

Doktor:

Der Crfiilllung Jhres MWunides [deint kein
Bindernis mehr im MWege 3u jtefhen.

Honjul:
Brav, brav, mein Bejter! — Mun, jo darf iy
Jhnen audy mitteilen, dap iy meinerfeits entjdlofjen
bin, die Giiter ju Raufen, beide GBiiter.

Srau Xonful
(3um Doktor):

as nidyt ofjne mein befdjeidenes Sutun erfolgte,
(Doktor verneigt fidy.)

Xonful:

Aljo, wir konnen der Sadje gleid) niherriicken.
as die Preife betrifft, jo habe i midy hinfidhtlid) des
Poithaufes nady NMailand gewendet; Sie diirften von
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borther eine Odirehte Weifung auf telegraphifdem
Wege erhalten. — In Detreff des anderen Gutes
bildet der geridtlide Sdabungspreis einen gewiffen
Anhaltspunkt; id) wiederhole nur, daff iy IJhre Ein-

flufnahme — (ex paufiert).
Doktor:
Jd weif, Herr Konful!
Konjul
(Rordial):

Mok, Ste verftehen, mein Sreund!
(Ec {dqiittelt ihm Odie Hand, dann [dlau und mwidytig:)
Und nun,
mein Befter, ju etwas anderem, Iidtigerem, was
Jhe Jnterefle wohl nod) erhohen bdiirfte.

Srau Konful:

Ady, endlidy 3u hoheren, reineven Sphiven! D,
wie fiihle id) midy unendlidy begliickt, feit mein Gaite
mir mit feinem Ent{dluffe ein Seld der Titigheit
erdffnet hat, jo grof, fo erhaben —

Konful
(unterbredend, jum Doktor):
Mur etwas problematijdier Matur — wie man

derlei bei geiftvollen Damen gewofnt ift. —
(Da i die Dame unterbredien will:)  Bitte,

erjt meine Pline!
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Herr Doktor! Sie miiffen miv Jfrerfeits einen
Gefallen erweifen. Idy hore, man wolle Ihnen das
Ehrenamt eines Dorjtehers diefer @Bemeinde iiber-
tragen, und Sie weigerten fid) deffen. Was failt
Jhnen ein, Doktor? Die Efre beifeit’, aber bder
Dorteil liegt auf der BHamnd.

Srau Konjul:
Audy idy habe im ftillen bereits meine Tatigkeit
darauf geridytet.
Doktor
(unangenehm iiberrajdit):
Srau Konjul? . . .

Stau Honfjul:
Jawohl, mein Teuerfter ! Einige Stimmen diicfte
idy mir {dymeidyeln, Jhnen bereits gewonnen 3u haben.

Honful:

Neine Liebe, willft du wofl die Giite haben,
jundadyjt die Nldnmer ihre Angelegenfeiten bereden
3u laffen? . . . Berr Dokfor! 3d) habe Ifmen eine
iiberrajdyende IMtitteilung 3u maden. Sehen wir uns
gefdlligjt !

Sehen Sie diefen Berg fhier?

(€r 3eigt nady dem Berge, an bdeffen Suf und Riiden die
beiden Giiter [iegen.)
Diefer Berg fier,
rihtig ausgeniilt, ift kein Steinberg, fondern ein
Boldberg. (Doktor nidat uftimmend,)
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Wie? Sie wiffen efwas? Sagen Sie, was Sie
wiffen !
Dohtor:
TMun, das ift ja bekaunt, daff man fier einen
vortreffliflen Nlarmorbrudy befitt.

Konful:
Das ift bekannt? Das ijt bekannt, jagen Sie?
Das wijfen die Bauern?

Doktor:
Gewif, feit jeher.

Konful:
Seit jeher! Iarum ijt man nidf daran ge-
gangen, den Mlarmor ju verwerten, ju erportieren?

Doktor:
Aber hier mangelf es dody an Transportmitteln.
Bis jur nddyiten Bahnjtation [ind’s jwei Stunden
und erft neueftens eine Strafe. Aud) miifte ja fiir
den Ablal geforgt werden.

Konful:
Ridytig, fehr riditig. Das ilt’s, das ift’s!

(Bu feiner Srau:) Wie
hab’ idy gelagt? Sweierlei Dinge: die Honnerionen
und das Kapital, das ijt's.

(3um Doktor:)
Mu, idy will Ihnen was
fagen, Herr Doktor!
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3dy habe den vortreffliien Nlarmor, den der
Berg auf der gangen WMefifeite enthilt, jufdllig ein-
mal, vor mefreren NMlonaten, durdy einen Geologen
in die Band bekRommen und habe fadymdinnijde Ur-
teile iiber bdie Giite des Ilaterials. Iileine Der-
binbungen mit Aktiondren der Sentral-Baugefelljhaft
feen mid) in den Stand, demfelben fofort eine refpek-
table Abnahme 3u fihern —

Dohktor
(Far fid):
Aljo wie id) vermutet!

Konjul:

Horen Sie weiter! Durd) eine gliidlide Spur
gelang mir eine Derbindung mit dem Holzhandler in
Mailand, dem Befifer des Pojtanwefens, Bruder der
hiib{den NMagret, von weldem id), wie {don ermwdhnt,
einen. Wed)fel in Hinden Hhabe. Der Wedfel, der
fih auf 20000 Gulden ftellt, ift morgen fillig und
Rann von ARjeptanten nidht eingeldjt werden: —
hier, lefen Sie bdiefe Briefe des RHolzhdandlers, zum
Beweis, daf mir die Poft nidht entgefhen Rann. Und
damit it das erfte Stiik dieles Berges gewonnen;
ein anderes Stiik gehdrt jum anderen Gute, und
idy Raufe aud) diefes andere Gut. — Aber der iibrige

Berg ift groftenteils nody Eigentum der (Bemeinde?
(€r paufiert.)

Doktor:
Welde, glauben Sie, nidht verkaufen wird?
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Konful:

Voild: vielleidit nid)t verkaufen wird, jolange
der alte Dorjleher oder einer der jtarrkopfigen Bauern
am Ruder fikt: — der Herr Doktor iibernefmen die
Dorjtandjdaft, und das Gejdift it gemadt, in
wenigen Tagen.

Doktor:

Bm, id) verftehe!
Konful

(immer aufgerdumter):

Nein Gott, wir werden ja annehmbare Preife
begahlen, was will man mefhr? — Sie felbjt na-
titrlid), mein Bejter, erfalten von dem gangen Unter-
nefmen Jfren Anteil. Unferen Dertrag werden wir
jdliefen vor dem Iotar.

(Doktor verneigt jidy.)

Konjul:
fun eben, mein Lieber, darum Handelt es fid
in erjter Linte: Konkurreng ausjudjliefen fiiv alle
3ubunft. Daher aud) die Rleinen Anteile einzuldfen
wiren, weldje nod) einige Bauern befifen —

Doktor
(ber dem lauernben Blidk des Honfuls begegnet, etwas vet:
[egen):
MWas nidt {dwer halten diirfte, glauben Sie?

Konjul:
Sdywer, was feift [Gwer? Gold it [dwer;
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alles anbere dagegen gehalten ift leidjt. Sind Ihre
Bauern reidy? Sie find es nidit. Sie Dendtigen
Bargeld. Die hohen Steuern, die grofren Arbeits-
[6hne, der sunehmende Lurus — [m, kritijdje Jeiten
jefit fiir den Bauernjtand! . ..

Doktor:
Sie wollen fagen?

Konful:

Daf fie Geld braudhen, lieber Herr, daf fie Geld
nehmen, lieber Herr, wo es 3u haben ift. Hier ijt
(Beld, wieniel Ihr wollt, aber Euere Giiter find mein!

Doktor
(jih haum bBemeifjternd):

an, id) fange an, 3u verjtehen, Herr Konjul !

Srau Konjul

(patheti{d):
@ Sie verjtehen nod) nidt! enn einjt —
Konjul
(unterbredyend):

Wenn einft i dy gejprodien habe, meine Teuerjte !
— Dap id) dabei auf den Rat und die Qriskenntniffe
meines Nlitintereffenten, des Herrn Dorjtehers, vedyne,
verjteht fidy. (Etwas miptrauifd:)
TMun, was |agen Ste aber daju, was
fagen Sie?

T7



Der Gutsverhauf

Doktor
(nidyt ofjne Befangenheit):

&s ift mir augenblikli) nidt ecfindlid), woher
die Arbeiter nehmen; das Tal braudt feine Ar-
beitskrdfte.

Konful:

Ladien Sie! Die Arbeiter, woher wir nefmen
die Arbeiter — rentables Mlaferial? ©, immer Ein-
hetmijdye, Biefige! Wir werden £ofhne bezahlen, daf
Knedit und Nldgde uns zulaufen,

Doktor:
Aber die Rentabilitdt?

Konful:

Die hofen £ohme, na, das ift die eriten paar
Jahre; dann [ind Oie I!lenfdien ofnehin an uns
gebunden.

Doktor:

Gebunden? Wiefo?

Konful:

Guter ®ott, find die Leute fier nid)t heirats-
luftig? Sie werben heiraten, Knedjte und Dirnen,
fobald ifhr Taglofn betrdgt Einsfiinfzig. Und die
Reivatslizen3 ift von der Gemeinde ablingig: voila
der neue Herr Dorfteher! . . . Tbrigens, der Appell
jteht den Leuten ja ofmehin frei. @, wir bewegen
uns durdjaus innerhalb der Sdiranken des (Befefes.
,Jlur heine Jllegalitdt” ift meine Devife.
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Doktor:
,Juur Reine 3Jllegalitat” . . .

Honjul:

TMun ebent! — Aber weitere 3wei lomente fabe
idy in mein Kalkul aufgenommen, horven Sie, Io-
mente von gréfter Bedeutung: den Transporf und
den — HKlang der Ware. Ein Rurjer Tunnel, und
wir Baben bdie [dymalfpurige Bafhn im Tale; Oer
Berr Dorjteher — na, was idy jagen wollte, Ihre
jwansig Progent am Reingewinne diirften nad)y un-
gefiafrer Beredynung einer jifrliden Revenue von
4—6000 Gulden gleidfhommen. — Was die Ren-
tabilitat der Bafn betrifft, jo wird diejelbe gehoben
durdy ein Injtitut, weldes gleidjermafen dazu dienen
wird, unferer Ware — wie hab’ id) gelagt? — den
oHlang” ju geben, ihren Ilamen in alle Welt 3u
tragen und den Abjal 3u fordern: ein Ctabliffement
im grofen Stil, Kur- und Badehaus vornehmlidy fiir
Mervenkranke.

Doktor:

i was !

Konjul:

Na, ftaunen Sie! Dorausgefest die Sujtimmung
der Gemeinde, das freundlidle Entgegenkommen bes
Beren Dorjtehers — was ift leidjter als die Griindung
von Kurorten? Kennen Sie das Regept? Ein paar
Dubend qut [tilifierter Journalartiel, ein voutinierter
Plakatzeidiner, ein williger Arst, ein annefjmbares
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Rotel — das ift alles; fo entjtehen jafrlid) ungezihlte
Kurorte.
Srau Konjul:

Das it nidt alles, Mann! Endlidy werde idh
dod) 3u Worte Rommen? . . . Was dem Unternehmen
fehlt, versethen Sie, ift der originelle Gedanke, der
grofge philanthropijde Jug!

(Die Gejelljdiaft hat fid) echoben. [Ad libitum:] Sugleid
erfdieint die friifer bemerkte HRausmagd am Brunnen und
beginnt ifhre etwas laute Titigheit; audy der Hahn Lift
fidh vernehmen oder dgl. Die Regie mag hier frei mwalten,
dod)y vor Nberfdreitung bdes redyten MlaBes auf der Rut

fein, — it dem MWiedereintreten des Homjuls in das Ges
fprady erreidit das Imtermezjo fein Ende.)

Srau Konjul
(fortfafirend):

Boren Sie mid) an! Drei Jahre jind ins Land
gegangen; Odort ragen die Huppeltiirme des Hotels.
Die gliiklide Mijdung der verfdjiedenartigen Bau-
tile, diefes Jdeal der Ardyitektur, {ymbolifiert bereits
dte Be[timmung unferes Baues: — es gilt die €r-
siehung des NMenfdjen 3ur Harmonie ! Denn fier fiirs
erjte finden Sie die Reize des Landlebens vereint mit
den Geniiffen der Grofjiadt. Der[dmunden der oft fo
unangenehme Gegenjal swijden ftadtijder und lind-
lidjer Bevdlherung. Im wedyjeljeitigen Austaufdye er-
wirbt der Bauer die Quintefjen des modernen Iif-
fens, der Stddter hKingegen die robufte Kraft des
Taturjohnes !
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Hei, wenn die Sluren firoken von iippigem Griin
und das Tier im Stalle nad) den reineven Liiften der
Alpe blockt, dann ur Sennhiitte gezogen in Rury ge-
jchiirstem Kleide, den Reden in der Band gejdymwun-
gen und das Butterfaf nadjgezogen! Das gibt ein
froflidy Geldute der Berdeglodren, ein Sdydkern in der
Nahd, ein Sinnen und Minnen unter den Sirmen!
Pab, Orteljde Kuren! Was jollen diefe abgejirkelten,
fdiablonenfaften Lungen- und lMuskelbewegungen !
Sdymiegen wir uns vertrausnsvoller an den Bufen der
Tatur ! Der Landmann in jeiner natiivlichen Befdyafti-
gung auf Miefe und Weide ijt unjer Dorbild; nur in-
dem wir felbjt sur landlihen Arbeit greifen, gewinnen
wir dte phyfifden Dorteile [eines Standes!. ..

(Der Honjul it inzwifdjen, feinen eigenen Gedanken nade
hingend, beifeits getreten.)

Doktor
(belujtigt):
an, ,die Norgenrste der Subunft!”

Srau Konfjul
(ent3iickf):

IWie — Sie kennen ,Aurora®? ®ottlider Nann!
Weifhevolle Stunde, in der fid) die vermandie Seele
entdeckt! — Und Sie haben erraten — ad), Sie
abnen —

Konjul
(tl“itt herzuy, lud!enb);
Migige didy, Sdah, man kommt! Wir werden
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ja nod) eit finden, deine Pline anzuféren. — Doktor !
Die Welt mag dergleidien, will dergleidien; Rommen
nidyt viele Gliubige fhieher, Rommen um fo mehr
Teugierige — bdie Bafn, das Unternehmen ren=
tiert fidy !
Srau Konful
(entritjtet)

Die Baln, das Unternehmen, dein Geld! Fi

done, in diefer weihevollen Stunde . . .

Konjul
(nady links weifend):
Genug, Liebe, genug! Der junge Befiker . . .
(Sum Doktor, {djlau):
Laffen wir fie allein mit fhm? Sie Rennen Ifhre Auf-
gabe; morgen frilh [dliefen wir das Doppelge|dyift
ad. — Was hore id}, man erwartet den Ridter hier,
der mit dem Aus{djuife u tun hat?

DoRtor:

Jn Angelegenheiten bder Gemeinde, ja wohl.
Wiinjdjen Sie das Gefdyift vor diefen Minnern abju=
fpliegen?

Konful:

(Bewif, wir gehen legal vor, und Hier [ind ge-
widtige Seugen . . . Aber wie {ft’s, jollen wir audy
fdhon den DerRauf des (Bemeindeanteils jur Sprade
bringen? Wie?

82



Dritter ARt. Dritte Sgene

Doktor
(gleidhaiiltig):
ie es Jfmen gut deint.

Konjul:

Wie es mir gut [deint, him! Was heit das,
Berr, wie hab idy das ju verjtehen? Spreden Sie
offen und ehrlid), fpreden Sie, wie Sie denken! I
habe 3fnen vorgelegt meinen Plan, habe Jfnen an-
geboten 20 Progent: wie werden Sie fidy [tellen ju
mir? Was wollen Sie tun? — Nladjen wir’s Rurg:
jagen Sie mir ein einiges Wort: werden Sie iiber-
nehmen die Dorjtandidiaft iiber die Gemeinde oder
werden Sie nidt?

Doktor
(entjdyloffen):
Berr Honful, id) iibernehme die Dorftandjdaft.
Nlein MWort davauf!

Konful
(fefhr erfreut):
AR, Sie werden annehmen! Gut, jdon, fefhr
fdon! 3dy gratuliere.
(€c [dyiittelt dem Doktor die Kand.)
Auf Wiederfehen, auf MWieder-
fehen, mein Sreund !

Srtau Konful
(gefiiflvoll):
Adieu mon ami! A propos, heute abends haben

83
6*



Der Gutsverhauf

wir ein Rleines Dolksfeft ju ermarfen. IDir werden
es aus der Stube des Pojthaujes befidtigen. Au
revoir, mon ami!

(Monjul und Srau ab nad) redts.)

Doktor
(ihnen nadfehend, ernjt und nadOriilid):
Das Morgenlidit der Bukunft! . . .
(Beinridy betritt jefir niedergefdilagen die Bithne.)

Dierte Sjene,
Doktor. Reinrid).

Doktor

(gan3 in feinen Gedanken):
Hein3, 3hr Ronnt mid) 3um Dorfteher wiflen!
Jdy werde es annehmen, id) will, id) muf es.

Beinrid
(Rleinlaut):
3dy siehe in die Stadt. —

Doktor:
Und bijt morgen frith dody uriick?

Reinridy:
J? Mein. Die Steinberger fehen midy nidyt
mefyr.
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Doktor
(aufmerhjam geworden):
Was ijt? Was fehlt? ... Being, deine Be-
werbung nidt angenommen? _

Beinrid
(hamijdy) :
Das dumme Ding !

Doktor

(Baum feine freudige lberrajdjung verbergend):
NMargret?
Heinrid):
Ridyters Mathild ift gerade fo [don und Rann
Klavier fpielen!
Doktor:
Margret hat die Poft ausgefdlagen?

Beinridy
({dadenfroh):
Sie will lieber von der Beimat gehen.

Doktor
(fir fidy):
®, i®y habe fJie zu unter{hibt! BHerrlides
Miadden! — (3 Reinridy:)
Und du natiiclid) wirft nun audy die
Poft nidht mehyr Raufen?
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Beinridy:
Bewafre! Mas foll idy mit der Poft tun? Ma-
thilde wird aufs Dorf gehen! 3Id bin frof, wenn
idy mein ecigenes Gut loshabe.

Dokior:
Dein Gut? Aber wenn du die Poit nidyt willit,
wo3u dein Gut dann verkaufen?

Reinrid
(entjdyieden):
Jdy will von Steinberg nidits mehr wiffen. Und
jebt ifi die Belegenheit dajgu — Sie haben’s mir ver-
fproden, Oukel, das Gut 3u verkaufen.

Doktor
(eindringlidy):

Beinrid), die Sremden, geht’s nad) threm IWillen,
find der Ruin des Tales; id) fag’s, id) wiederhol’ es
dir, Horft du?

Beinrid
(aleidgilltig) :
Derkaufen Ste, wem Sie wollen.

Doktor:
MWas heift das?

Reinrid:
NMun, wem Sie’s eben verhaufen Ronnen. Id)
Taf es um Sdaungspreife ab.
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Doktor
(nadydenhlidy):
Wem id) will...?

Heinridy:

3a; nur aber bei der erjten (Gelegenheit.

Doktor:

Bm, du hajt mid) ju deinem Bevollmddtigten
beftellt, Heinrid), und wirft bei dem Kaufakte nidyt
3ugegen fein; gib mir aljo deine Dollmadyt [driftlid):
dafy idy, wem idy wolle, dein Gut 3um Sdikungs-
preife verkaufen diirfe. Meinjt du’s jo? IJjt’s dein
Ernjt?

Beinrid:

Ja, ja, meinetwegen, Raufen Sie’s jelber, wenn
Sie wollen! Hommen Sie nur. Jd muf nod) heute
in die Stadt,

Doktor
(jehr lebhaft):
Gut! . .. Jebt vielleidyt, jebt ijt Hoffrung! . . .

Heinridy
(ber ihn grof angejehen, laut ladend und langjam):
AR, Sie werden fid) aber taujden, Onkel Doktor !
Gewaltig tiujdhen!
Doktor:
Wiefo ?
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Beinrid
(wie vorher):
Ja, Sie werden [don fehen! Das ift zum
fadjen bdas!

Doktor
(aufgevdumt):
TMun, was denn aljo? Was weift du?
Reinrid
(lacgend, ifm laut ins Ohr):
Sie! Die NMargret mag Sie audy nidt!

Doktor
(pikiert):

Junge!

Beinrvid:

Ja! Jd hab' wohl gemeint, dafy jie mid) etwa
deswegen nidit mag, weil Sie thr den Kopf verdreht
faben; da fing fie aber an, daf juft Sie beim Guts-
verkRauf die Band im Spiel hitten, die ganze Gemeinde
wilfe es, und mit einem folden Nlanne — nu, Sie
werden jdon hiren, Onkel! Die mag nidts wiffen
mehr vont Jhnen.  (Sdadenfroh:)

Bm, id), id bin wenigftens der
eingige nidyt !
Doktor
(mit Herjlider £ade):

Dody du bift einzig, Junge! — Komm, bdeine
Dollmadyt !

(Ste treten gegen das Raus, der Dorhang fallt)
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Dierter Akt.

Jeit:AmAbende
Orilidkeit: Wirtsftube im Pojthaule, wie im 1. Akt

Crite Szene.

Jm 3wielidit, wihrend der Mond durd) ein Halb gedffnetes
Senjter jdeint, figen Mathis und die alte Tife auf der
Bank am ®Ofen.

Mathis:

Jdy weif es am Karfreitag nie jo: feit mittag
Rein Baft im Haufe. Alles lduft 3um Hirjden, unfere
treuefen Stammagifte. Es ift, als ob der Seind im
Land wir. Alle Burjden vom Ort hat der Nag
aufgeboten 3ju feiner Komddie, gar die Alten haben
Spafy an dem BHaberfeldtreiben.

Life:

Wir Alten, Mathis, miiffen’s am jdwerjten emp-
finden. Ienn idy fo benke, feit meinem 3wilften
Jahre, wo id} dfe Ntutter verlor, bin id) in dem
Rauje. IMun redne dir’s aus, idy bin bald |iebsig.
Da erlebt man was und vermid)ft mit dem Haus
wie die Sdnedke mit dem ifjrigen. Gib adyf, Mathis,
idy werd’s Tang nidit mehr treiben.
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Mathis:
Nody miifit JIhr alles nidyt verforen geben. —
Euer Geld’ Baf fife, wolltet Ihr Herlaffen?

Cife:

Dos Geld! Mt dem Geld magjt du tun, was
du willjt; wer foll mid) fonjt denn beerben als die
Ntargret !

NMathis
(redinend) :
Euer Geld und das meine, das find 9000 voll. ..

Life:

Wie lange Dbift du Erpeditor, Mathis? Audy
jdon iiber jwanzig Jafhre, mein id), und friiher Hait
du etlidie Jafre als Poftillon ausgeholfen. MWird
dir audy hart ankommen, aus dem Baufe ju gefen;
und wobhin?

Mathis
(fiie fidy):

Und fold) ein niedriger Preis! Eingig an Bar-

geld fehlt's... Wenn der Doktor nody hiilfe!

Life
(gereist):
Der Doktor, fagft du?

Mathis:
Er honnte helfen!
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Dierter Akt. Exjte Sjene

Life:
Kounte, freilid! Und ftatt deffen? Wer
verhauft dem Reinrid) fein Gut und |pielt unter
einem Riitlein mit den Sremden?

NMathis:

Jd) weif nidyt, idh kenn’ midy nidyt aus bei dem
Doktor . . . Aber Ihr beurteilt ifhn ju hart, Baf’ Life!
Life:

3dy hab’ meine NMeinung : ofne den Doktor hitt
die llargret den Detter geheiratet; das ift einmal
fiher, und es wir alles redit geworden.

Nathis:
3hr jagtet dod), daf fie den Doktor aud) nidht
wolle?
£ife
(eifrig):
Ja, ja, das ift halt der Umdylag der Lieb’, feit
er’s endlid) 3u arg getrieben. — Und jeft, jelt {oll
fte den Doktor wollen? Menn er jeht um fie an-
hielte, das wir dod) 3um Greifen, warum er’s fite !
(Sdhadenfroh:)
Sreilid), fo billig Ronnt’ man die Pojt nie haben
wie jeht; |dhade, daf man nidt ein wenig frilher
bazugetan !
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Sweite S3ene.
Die Dorigen. Der Dokior.

Doktor
(rajdy eintretend):
3jt Margret 3u Baufe? . . . Wollt Ihr die Giite
Haben, Baj’ Sie, ihr 3u fagen, dafy idy fie fpredien
muf? Aber, bitte, jogleidy!
(Eife ab. Nathis hat ingwijdren ein Lidt angegiindet.)

Dritte Szene.
Doktor, Mathis.

Doktor
(fithet ihm das Lidt vors Gefidt):
Nathis!
Mathis:
Herr Doktor!
Doktor:
Was madyit du fiiv Gefidjter ?
Mathis:

J& hab’ die Hoffnung nidt aufgében, Berr
Doktor !

Doktor:

Redit fo! Und jeht it die 3Ieit gehommen,
Mathis, wo wir handeln. Wlerk auf! Du muft
fiir den Hof meines Meffen einen Kdufer finden, einen
Hiefigen. Der Preis ijt niedrig: Oer gerichtlidhe
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Dierter Akt. Dritte Sgene

Sdyifungspreis; iiber die Sahlungsbedingungen wird
man [idh einigen. Alfo rithr didy! Beim Birfdjen
ift bas Hhalbe Dorf beijammen: geh Hiniiber, jud
einen Kdufer, bildet allenfalls ein Konfortium . . .

Nathis:
. Das wird [dywer halten, err Doktor!

Doktor:
Sdiwer? Weif man im Dorfe, wer die Sremben find?

Mathis:
Der Hlag Ritt’ dafiir geforgt . . .

Doktor:

Alfo! — Tut das Euere! Was die Poit betrifft,
die Sorge will id) iibernehmen; idy werde bdas
meinige tun, daf du’s sufrieden bift, Mathis! Tut
Oas Guere! Borjt du, auf deine Tathraft baue id).

(Margret erideint an der Tir, [dmarz gekleidet wie im
1. Akt.)

Doktor
(3u Nathias):
£af uns alfein jefst!
(Mathias ab.)
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Dierte Sjene.
Nlargret. Doktor.

Doktor
{auf fie jutvetend, jehr Reiter und ferslidy):
Margret!
MMargret
(jehr Ralt):
Rerr Doktor !
DoRktor
(gekrdnkt):
ein Sraulein! . . .

Margret
(nady einer Paufe, formlid):
Herr Doktor, was haben Sie mir als Dertreter
meines Bruders mitjuteilen?

Doktor

(ebenjo):
Als Dertreter Jfres Bruders — meinethalben!
(Gr feht Jidy; Nlargret ijt jeiner Einladung, dasjelbe ju tunm,

36gernd nadigekommen.)
Jdy habe Weijung von Ifhrem Bruder, das Pojtanwefen
mit allen Safeniflen, fein gefamtes Befittum, an
Rerrt Reidymann ju verkaufen; und jwar — jum
Preife von 20000 Gulden !
(€r paujtert, um die Wirkung jeiner Mitteilung abjuwarten;
ba MNlargret rufig bleibt, fortfafrend:)

Der Preis it ein dufer]t
niedriger; er entfpridit eben jener Wedyeljdquld . . .
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Dierter Akt. Dierte Sjene

Margret
(beklomnten):

Niein Bruder hat das Redt —

Doktor
(etwas lebhafter):

Ohne 3weifel, Ihr Bruder ift berechtigh, das
Anwefen aqudy unier feinem Werte 3u verdufern;
nur it er dabei — und idy filhle midy, obwokl fein
Dertreter, verpflidytet, Ste nody einmal darvauf hingu-
weifen — nur ift er dabei gebunden an {ene Klaufel
des Tejtaments, welde Ihnen innerhald finf Jahren
bas Redit des Dorkaufs einrdumt.

Margret:

Jdy weiff, idy weify; dod) fordert man Bar-
3ahlung, die idy — bis morgen — nid)t leiften
kamm.

Doktor:

Im Tejtamente ift hinfidtlidy des Sahlungs-

modus nidyts vorgejehen.
Margred:

Aber mein Bruder wird, wenn die Summe nidyt
tn barem erleat wird, in Derlegenfeit, er wird in
Konkurs geraten. Spredien wir nidit weiter iiber
die Sadje!

Doktor:
Dody; wir find Reineswegs ju Enbde . . .
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Nargret:
Sparen Sie 3fre 1Dorte, Herr Doktor!

(Wady einer Paufe, bewegt:) Es ijt
wohl wafr, mein Bruder at nidyt gerade hodyhersig,
vielleifit nidt einmal redt an mir gehandelt, als
er [idy bei der Erbteilung den Befifvorteil jumenden
lies, da er dod) entdloffen war, den Befify niemals
anjutreten; und [dmevslidy genug ijt es filr mid,
daf er nun jum Derkaufe der Reimat {dyreitet unter
Umftinden, welde meine Mlitbewerbung geradeju
ousjdyliefen. HAber lajjen wir das! Ienn mein
Brubder deshalb ju tabdeln ijt, jo werde id) nidyt den-
felben Tadel auf mid) laden: id) werde nidht auf-
horen, unter Reinen Umitinden, mid) als Sdywelter
qu fiihlen und {dwejterlidy an iHm 3u handeln.

Doktor
(wdrmer):

Die Spradie ehrt Sie. — Aber id) habe Jhnen
einen Dorfdhlag 3u madjen, Nlargret! Spredhen Sie
offen: IWiirden Sie Ifhr viterlides Anwefen 3u dem
ausgefprodjenen niedrigen Preije — die 3abhlungs-
bedingungen find Mebenjade —, wiirden Sie das=
felbe libernefymen, wenn Sie wiikten, dag Ihr Bruder
deshalb nidyt in Derlegenheit geriete?

NMargret
(rubiger):
Dann — o ja. Ba) Lile und Nathis haben
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Dierter Akt. Dierte S3ene

mir ifhre Kapitalien angeboten — idy Rénnte mid)
dariiber ausfefien. (Hoffnungslos:)
Aber wie foll man dem Bruder
helfen, wie?
Doktor:

HBm, Sie jtellen |id) das 3u [dywierig vor: — eine
Rleine Transaktion, eine Anweijung fiir ihn an die
Banca Nazionale in Hlailand —

(er zieht die URr)es ijt nod) lange
nidt 3u fpdat, daf es nidit heute nody gejdjehen
konnte. — Sollte denn nidt irgendwo ein Sreund,
ein Sdiulkamerad von ihm [id) finden, der Dbereit
wire, das bare Geld vorjufdyiefen?

Margret
(ifre tiefe Grregung Raum verbergend):

Siely’ dod), Sie felber wollten meinem Bruder
felfen; denn Rein anderer kann es! Sie wollen das
Bargeld vorjdyiefen, ift’s nidt fo? Unter welden
Bedingungen wollen Sie dies tun, Herr Doktor ?

Doktor:
Unter welden Bebdingungen? Bin id} ein Geld-
verleiher, dafy es diefer Srage bedarf? Was idy tun
will, Mavgret, ift eine Gefdlligkeit, nidits weiter !

NMargret

(wie vorher):
Eine Gefalligheit, o gewif;, die wie jede andere
eine Derbindlidkeit nady [id) jieht! — Und wem
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Der Guisverkauf

erweifen Sie denn Jhre Gefilligheit, Herr Dokfor?
Tur meinem Brubder?

Doktor
(ungefalten):
Wohl nidyt ihm allein.

Margret:
Der (Bemeinde pielleidyt?

Doktor:
Audy nidt gerade ausfdlieflid).

NMargret:
Alfo vielleidit audy micv? ... Nun, das er-

warte id), 3u hoven. Und was habe id) aljo meiner-
feits Dagegen 3u leiften?

Doktor
(faft betriibt):
du leiften, Margret? Gely, idy had’ didy fo
nie gefehen, fo Rl und, faft modyte idy [agen be-
redmend! Was du zu leijten Habejt? Was iy 3u
hoffen wage, lafy mid) jagen! Kann es didy iibers
rajdlen? Laf uns diefen Handel 3u emem [dionen
Abfdylufy bringen: du_ feheft didy — unter jo giinjtigen
Bebdingungen wie niemals — in den Befity der Pojt,
dadurd), daf idy die Shuld des Bruders begleidie,
und dam —

98



Dierfer ARt. Dierte Szene

Margret:
Und dann?
Doktor
(Rerslidh):
Dann beine Hand, Nlargret! Du wirjt die
meine ! — Abgemadyt?

TMargret
(nady Rurger Pauje, wie triumphierend):
Wirklid), das Rlingt aud) fo wie ein Gejdyift,
gan3, wie id) dadte! — Aber die Ihre, RHerr
Doktor? JIhmnen meine Hand? Geht das Bejdyaft
denn mun auf eigene Redynung? Erjt |dyien es Ihnen
body vorteilhajter, die MWare einem anderen juzu-
wenden ?

Doktor

(beleidigt):
Was foll dbas heifen? BHabe id) Spott verdient?

Margret:
@, idy meinte nur, heute vormittag Bdtten Sie
mid) meinem Detter Beinrid) suge{dilagen, genau unter
denjelben Bedingungen.

DoRktor
(vornefmsrubia):

Margret! JId) habe jeht weder Jeit nodh Luft,
iiber diefe Sadje Worte 3u madien; es fei genug,
wenn idy fage: es it nidt ridtig, daf iy dfes
wiinjdte oder beabjidtigte.
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MMargret:
Sie haben dod) Reinrid) das Dort geredet ?

Doktor:
Tein, Marrden!

NMargret
(immer heftiger):
Mir die Dorteile diefer Spekulation — diefer
Beirat nahegelegt?

Doktor:
Mein, jage id.

Margret:
Und 3Ihre Band jum Derkaufe feines Gufes
geboten, damit er auf foldye Weife zur Pojt Rime,
ju feiner — Lodkfpeife fiir mid)?

Doktor:
Deswegen? Mein.

Margret
(nady einer Paufe, halb jdjwankend):

Herr Doktor! 3d) bin es nidyt gewolut, Ihre
Worte anguzweifeln; es fei dem, wie Sie Jagen,
Hrinkend genug bleibt es immer nody filr micy, dafh
Sie mir eine Entjdiliegung iiber mein Lebensfdjidifal
in diefem Augenblicke, unter jolden Umijtinden abs
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Dierter ARt. Dierte Szene

verlangen. 3t es efjrenwert, diefe £age eines NTid-
thens, das ofne Rat und Stiige dajteht, in foldher
Weife auszuniiien ?

Doktor
(jidy beherrjdend):

Kind, das ijt die Spradye der Heftigheit, die didy
verblendet. Die Dinge liegen Rlar filr did) wie fiir
mid). Wit um eines Dorteils willen follft du mir
deine Hand reidien; id) habe um deine Hand gebeten
unter einer Dorausjebung — bdaf du mid) nidt un-
gernie feheft, Margret !

(Margret jdweigt.)

Denn nod) heute morgens glaubte id) ein Redt 3u

oiefer Annafyme 3u haben . . .

(Margret {dymweigt.)

Doktor
(immer wirmer):

Nody heute morgens [djien es mir, als ob du
leidht und gerne dein Geldjick an das meinige binden
Ronnteft, als ob id) ein Plikdien in deinem BHerzen
gefunden hitte, wie du ja lingft — du weift es —
in dem meinigen !

Margret
(triib) :

Reute morgen! . .. Der Abend hielt nidyt, was

ber Tag verfprad).
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Doktor:

Aber woher un diefe plolidhe Anderung, fage ?!
(Iltargret bededt ifc Gefidyt mit einer Hand)

Doktor
(ifre andere Hand ergreifend, herzlidy und dringend):
O folg dem Buge deines Hersens, Kind! Der
Stimme deines Herzens, die dein bejter Bevater ijt!...

Margret
(ihm ihre Gand entgiehend, mit rufiger Entjdyiedenfeit):
Hein. —
(Iady einer Panfe:)

Was hab id) weiter ju verlieren,
warum midy weiter ver{dliegen? . . . Herr Doktor!
Mody diefenn Morgen alferdings habe idy dem Traume
nadgehangen. Oft verjdeudyt, taudte der Gedanke
fmmer wieder in mir auf, es mufte endlidy Klarheit
dariiber werden. @ und es ijt miv Klarheit geworden !
€s ift mir Rlar geworden, daf Liebe ohne die Uber-
einftimmung der 11berjeugungen heinen Bejtand hat.

Doktor
(etftaunt) :

Ofme — die llberseugungen? . .

NMMargret

(fortfahrend):
NMuf das MWeib, das mit ihrem Nianne die Stiike
ihres Lebens erhilt, muf es nidht verjweifelnd Jidy
pon ihm abwenden, fobald fie fieht, daf das, was ihr

102



Dierter ARkf. Dierte Szene

teuer und Reilig ijt, ihm fremd und gleidqiiltig blieb?
Muf da nidt ihre Adtung vor ihm entjdwinden,
ofne die es walre Liebe nidht gibt?

Doktor
(wie vorfer):

Adtung? . . . Heine Adpung? . . . Seit heute

morgen ?
Margret
(nad) einer Paufe, mit triibem Ladjeln):

Herr Doktor! Erinnern Sie fid) nody meines
Grofoaters? . . . Er erzdhlte suweilen von den Sran=
ofenkriegen; nidit haufig, dod) mit einem eigen-
timliden Ernjte, der mir unvergeflidy blieb.

Doktor
(gefpannt):

Mas weiter ?

Margret
(mit innevem Seuer):

Als der Seind heranriikte und alles in jdywerer
Sorge der Bukunft entgegenjah und laut jammerte
und klagte, da duferte zufdllig jemand, es kime dody
wohl auf eines hinaus: ob fo oder fo, unter diefem
oder jenem fAdler, wenn man nur leben Ronne; und
die Sranjofen bridyten hinwieder viel Geld unter die
feute. Da entfuhr meiner Grofmutter das Mort:
» & walfr! Das Klagen folltet ihr den Weibern iiber-
laffen, eudy Ménnern hat der Rerrgott die Waffen ge=
geben.”  Und das war das ent]deidende Wort fiir
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den Grofvater. ,Da fprang id) auf”“ erjihlte er,
JNutter 1, vief id), weil du felber es willft! Wimm
die Kinder in Obhut, i)y weiff, wohin id) gehore !
Und mit der Mannjdaft des ganjen Tales, an ifhrer
Spite, riihte er qus und vereinigte Jidy mit den Mad)-
barn 3ur Derteidigung des Landes. ,Wir haben das
Unvermeidlide nidt abgewendet,” pflegte der Brof=
vater ju jagen, ,aber es war uns jujt ein Troft und
eine Ehre vor allen Reditjdhaffenen, daf wir alles
angefet hatten, uns zu behaupten: denn wer [id
feiner Beimat nidyt wefrt, ijt jeiner Feimat nidyt wert.”
(Doktor fieht fie halb mit Bewunderung an.)

. Margret
(ofne aufzubliden, in grofjer Erregung, 3ulest mit bon Trdnen
erftiditer Stimme):

Berr Doktor ! Jd) habe nie gedadyt, daf es einen
Nlann geben Ronne, der feine Beimat leidterdings
preisgibt; dem feine Heimat und das drohende
Derderben feiner nddijten Landsleute und Sreunde
gleidygiiltig 1jt; — id) hatte es von I hnen am wenig=
ften gedadyt, daf Sie Jogar Jfhre Hand dazu bieten
Ronnten — genug, genug ! . . . Unfere Anjdauungen,
Rerr Doktor, gehen weit auseinander, viel 3u weit,
als dafy unfer Lebensweg der namlidje fein konnte !
fafjen Sie uns |djeidben — in der Erkenntnis, nidt
sueinander ju gehoren! Leben Sie woll, Gott be-
hiite Sie!

(MMargret entfernt fidhy rafdh) und wiirdevoll. Der Doktor, fi

ethebend, fieht ifr ftumm nady nnd ftarrt dann eine Weile
unbewegt vor fid Kin.)
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Dierter Akt. Siinfte Sjene

Fiinfte Szene.
Doktor. Nlathis.

NMathis
(unter der Tiire, halblaut):

herr Doktor ! Die Sremden find im Anzuge.

Doktor:
Mathis! — Tritt ndher, mein Sreund!
(3n Rodjter Erregung): Bore,
NMathis! Sie hat die Hand nidyt angenommien, die idy
ihr bot, dbas Opfer ausge|dilagen, das idy ihr bringen
wollte, ihr, der Gemeinde, uns allen juliebe! . . .

WMathis
(beftiirst) :

Nlargret ?!

Doktor:

Nidits bin idy ifhr als ein Nlikler, ein Krdamer,
ha, der wofl gar die Gelegenfeit niiken will, um
billig jur Poft 3u kommen! ... Of, [ie mid des
Eigennutes zeihen, fie midy! ... Und fiir die Ge-
meinde fehle mir alle Riikjichyt, Sinn und Rerz! . . .

Mathis! Idy tue dennody, idy tu’s, was idy be-
dloflen! 3d) bringe das Opfer — nidt ihr, nidt
ihr, nein, dem Jugendfreund 3uliebe!

Mathis:
Gott fei’s gedankt, Herr Doktor!
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Doktor:

Juble nidit! Die Entjdjeidung jteht bei i hr. Sie
allein Rann erfolgreid) in KonRurreni treten, idh
fdajfe ihr nur die Gelegenheit dazu; und fie, jie wird
es mir nidyt danken wollen, mir, den fie Raft, den
fie veradytet! IMir ifge Heimat 3u verdanken, merk
auf, fie witd su ftol3 fein, die Romerin! — Aber
du bijt mein Seuge: id) tue das leinige, id) tue alles,
was id) vermag; das lelte Wort jieht bei ifr, das
lete Iort und audy die lefhte Suld! —

Steht der Braune im Stall? Lafy ifn fatteln!
In einer Stunde reit idy’s sur Bafhn. od) erreid) id)
ben ilzug. Den Bankier weiff idy su treffen. Bis
morgen frith bin id} juriid.

(3m Rbgehen):

Sag niemandem, wolin idy bin und niemandem,
was idy tue — mit keiner Ntiene! Das Gelingen des
Planes jteht auf dem Spiel! . . . Die Sremden kom-
men! Bier hinaus!

(Didhrend die beiden Ndnmer fidy durdy die Tiive links ents

fermen, treten von redjts ein der Konjul und feine Sram.
Sugleid) vernimmt man von der Strafe her wadyjenden Ldrm.)

Sedyjte Syene.

Der Konjul, Seine Srau.

Srau Konjul:
Aber nur rafd! Sdmell! Die Senfter auf, id
hire fie Rommen!
(Sie dffnet die Senfter, durd) weldje man auf die Strafe und
das Hirjdenmwirtshaus fieht.)
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AR, fuperb! Ein 3ug Jiinglinge und Knaben!
Was fiihren fie dort?

Konjul
(verddytlich) :
Pargfiten! Was ijt’'s? Ein Leiterwagen mit
serzauftem Jungen. Spehtakel!

Srau Xomnjul:
Aber — bas ift eben die Poefie der Einfalt!
(Sid) im Simmer umjehend:)
Ad), wir find allein? Mo mag der Doktor wohl
bleiben? — Mun mady did) aber dody niiflid), indem
du auf das Dolksjpiel adyteft; id) werde dariiber
an unjer Tageblatt beridyten.

Konful:
Und die Komddianten traktieren?

n Srau Konfjul:
ein !

Siebente Sjene.

(Ingwifden ift der 3ug unter die Senjter geRommen, der
Carm verjtummt. Man fieht einen Leitermagen, auf dems
felben in einem gefloditenen, mit Moos und SAIIf bededitem
Wagenkotb den MWilden Mann: ein feijtes drolliges
Kerldjen, gan3 in Jiegenhaaren, mit Ketten an den Rdnden,
einen Baumjtamm in der Linken, um Hopf und Lenden einen
Hranz von faub. Er jdjeint verdroffen und wverjdlafen,
gtihnt und pujtet juweilen, — Dor ihm auf dem Kutjdyiers
fige Nag, der fidh, jowie der Wagen ftille jteht, erhebt,
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feine Sdellenkappe jieht und gegen die Senjter jum Kons
ful und defjen §rau hinaufdeklamiert. Um ihn junge
Buridlen, 3um Teil frafenfaft koftimiert und vermummt,
mit Sadieln und Laternen, Sdiellen, Giefhanmen wu. bdgl)

Konfjul:
Narrifdjes Dolk! Bauernpad!

Srau Konful:
Wirft du wenigjtens [dweigen!

Mar
(fidy vor dem Srembden wverneigend, mit grofjem Pathos):
Rerrfdyaften! Rodygeehrt und mnie genug ju ehren!
JIn Gurer Huld geruht, den Blidk nad) uns ju kehren!
Gelungen ijt es uns, mit Stecken und mit Stangen
Den jungen Wildermann Hans Turjdien eingufangen,
Der fonjt in Kliften haujt und wilden Maldes-
Jhauern.
€r ift vom Stamm wie einft das ganze Dolk der
Bauern;
Moy ungetauft der Kerl und ginjlidh ungebildet,
Ein Sottelpel3 von Haus und obendrein vermildet.
3u einem aber, wifit, {ind diefe MWilden niiflidy:
It Ru dyfinn ift jo fein und fonder Mafen Riflidy,
Daf fie von weitem [don den Unrat allen wittern,
Und droft ein Unhetl wo, prophetifdy davor jittern.
Audy bdiefer [dnobbert was! Seht, wie er [dmurrt
und jdmaubet!
Je nun, Hans Turfd), was ift’s, das dir die Rufe
raubet ?
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Dierter Akt. Siebente Szene

Spridy ungeniert, mein Hans! — Die Hette will id)
[6fen.
(Indem ihm Mag die Hette abmimmt, vedit fidy der Wilde.)

Wildermann
(dngjtlidy) :
Hukud ! Hududk!

€inige aus dem Chor:
Den Kudiuck ruft er, Hort!

Mag:
Sprid), droft von ihm des Bijen?

Wildermann
(fdhew um fidy blickend, damn mehr und mehr in Eifer):
(Resitando:)
Hudtuk ! Hudkuk! — Mo {ikt der Gaud)?
Der Baud ift im Revier;
Der Srefifadk mit dem Sdelmenbraud
Das allerfdlimmiie Tier!
Jhr feutdien, wifllt, id) rat eudy guf,
Jhr Leute, [eid mir auf der Hut
Dorm Kudiudk, Hudkud, Kudkuk!

Thor
(wieberholend):
Dorm Kudkudk, Kuduck, Kudkuck !

Mag
(demonjtriert):

Sonjt ein Phlegmatikus, gerit er jelt in Gifer!
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Der Gutsverkauf

Sag an, Hans Turfd), was gibt’s, woher der Sorn
und Geifer?

Wildermann

(freier auftretend mit allerlei Geberden [cantando, unter Bes
gleitung einer Gitarre}):

Der Kududk war ein Badzerknedyt,
3d) fag es, wie es war,

Der buk das Brot ju kury und [dledyt,
Den Armen jtafl er’s gar.

Das faf) die Waldfrau Snleanie

Und wandelt i jum Sedervieh,
3um Sederviel)y den Hudtuk.

Lhor
(zufricden):

dum’ Sedervief) den Kudkudk !

Wildermann:
Der Gaudy dody blieb vom gleiden S&lag,
Bidizack, fo geht fein Slug,
Und frift er aud), was Reiner mag,
Er hat dody nie genug.
§iir feinen Wanjt nur viel ju Rlein,
@ 3Jammer, ift fein Biirgelein,
Sein Biirgelein dem Xudtuck !

Chor
(Tadhend):
Sein Biirgelein dem Kudruck !
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Dierter ARkt. Siebente Sjene

Konful:
®ib mal adt, Helenden, das ijt ein Sdjelm!

Srau Konfjul
(pritde):
e, das find id) aber unanjtindig !

Wildermanmn:
Drum legt ¢r nur ein eingig €,
Und legt’s wolhin der Gaudy?
Er legt’s in feines Madybars Meft,
Das |t der Kudkucksbraud.
Badftelze, Sink und Ammerling,
Kein Doglein ijt thm ju gering,
Jhm 3u gering, dem Kudkudk!

Chor
(immer lebhafter):

Jhm 3u gering, dem Kududk!

Wildermann
(anziiglidy) :
Dody ift die Brut nur erft Beraus,
3eigt (idy die Kudtudksart,
Das §indelkind wird HRerr im Haus
Und Erbe der Bajtard.
Am [dlimmiten ilt das Ileft bejtellt,
Wenn fidy sum NMann das Weib gefellt,
Sum Hucker die Hudkudkin!
Chor
(mit fdallendem Gelddyter):
dum Kudier die Xuckudin!
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Der Gutsverhauf

Konful
(betroffen):
. Soll das uns? ...

Srau Honjul:
Ad), du Rennjt die Mainitdt des Dolkes!

Mag
(der fidy erfdjrodten und entriijtet jtellt):
Bans Turjdy! Ralt ein! DWas joll’'s? Was willjt

Alle DWetter! . .

du damit jagen?
Chor

(ladhend):
Kudtuck !

Mag:
Du wirft dod) etwa nicgt — didy an die Gijte wagen?

Chor

{fadpend):
Kudkuck !

Mag
(dben Wildermann 3aujend):
Derrudyter Widyt, ein Gaud) du felbft, i) will’s

didy lehren —
Die Dame hier, ben Rerrn, jie beide muf man efhren.

{pragbn€

Wildermann
(fidy wefhrend):
Derrudyter Widyt, ein Gaud) du felbjt, id) will's
didy Tefren.
(Dajwifden Ldrmt der €hor. TMar, vom IDildermann bewdl.
tigt, verjdymindet.)
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Dierter Akt. Siebente Sjene

Srau Konful
(3itternd):
Ad), ad), Wann, das fogenannte BHaberfelde
treiben! . ..
Mildermann

(nadydem es ruhiger gewordem, Refrt den Rerrfdaften den
Rildtent und fingt, indem er mit beiden Daumen fortwihrend
auf fie juriidiweijt, triumphierend 3jum Chor):

Kudkuk, Kudkuk, wo ift der Gaud)?
Der Gaudy ift im Revier.

Der Sreflack mit dem Sdelmenbraud,
Das allerjdylimmite Tier!

Jhr Leutdjen, feht, id) rat eudy gut,
Jhr Leute, Jeid mir auf der Hut

Dorm Xudiudk, Xudkud, Kudiud!

Chor
(einfallend, energijd):

3um KXududk oOen Hudkudk! Den Hududk
hinaus! 2.

(Unter mari@mifigem Abjingen diefes Mottos hat [id) die
Nlenge in Bewegung gefesit und verldft ldrmend den Plak.)

Konful
{feine 3itternde Srau Raltend, mit geballter SFaujt):
Kanaille! — Sie wird es biifen!

(Der Dorhang fallt.)
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Siinfter Akt

Jeit: Am Dormittage dbes 3weiten Tages,
GrtlidRett: Terrajje des Pojthaufes wie im 2, Khte,

Erite S3ete,

Margret, an die Brifjtung ber Altane gelehnt, fieht
ftumm auf bdie Gegend hinaus; vorme Lifje, mit einer
Stridterei bejdydftigt, tief gebeugt.

£ife
(nady Rurzem Sdymeigen, beforgt):
IDillft du nidyt lieber fineingehen? Die Midnner
miiffen Jo bald Rommen . ..

NMargret
(in wehmutvollen Gedanken):
J& ftehe gum letten Ntale Hier, auf meinem
Eigen. — (Mady einer Pauje:)

Sag, Life, ift bas wohl wafr, daf diefes Gut
nidts anderes wert ijt als das Stiik Geld, das es
eben verzinfl? Ein Daterhaus nidits anbderes als
jede andere Mare, und eine Ware filr jedermann!
Sind die vier Wande und eine Sdholle Land, ifl’s
bas alles und das allein, was wir unjere Heimat
nennen und lieben als unjere Heimat? ... Sie
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Siinfter ARt. Erfte Szene

fagen, jo wir es Red)t und Gefely; [dau, das begreife
id)y nidyt, das fajfe iy nifht! Und eine Sreiheit feift
es obendrein! Ja, wer uns vertreiben will, hat die
Sreiheit dazu, aber die Derfriebenen Rommen nidt
in Betradt . .. (Biirmend :)

Unjer, meinte id), fei diefer Rei-
matlidge Boden! Unfere Diter haben diefes Tal ur-
bar gemadt mit ihrem Sdweife und es verteidigt mit
ihrem Blut; haben diefe Mohnjtdtten, diefe Kirdpe
gebaut, dies Gemeinwelen gegriindet und ihren Geijt
uns iiberliefert in Sakungen und Sitten: wie foll das
redytens feim, daf, wer da will, mit blofem Gelde
biefelbert Giiter ermerbe mit uns? IMit uns fidy teile
in das Erbe unferer Afnen, das er nidyt adytet, das
er vielleidyt, fo viel an ihm ift, {tort und entweilt?
Qder gar, daf er die Armut und Arglofigkeit des
Dolkes beniifend, fid) in Kiirje 3um gebietenden
Berrn aufwerfe und uns allen die alte Heimat ents

Life
(traurig):
Margret! Du muft dir die Gedanken aus dem
Kopfe [dlagen. NTit der Gemeinde ijt’s nun, wie es
iit; denk an did) felber, Kind!

Margret
(mit einem tiefen Seufjer):
Ady Gott, ja, es ift an dem einen mody nidt
genug !

115
g*



Der Gutsverhauf

Cife
(nad) einer Pauje):
Uberlegen konnte man’s dody, wenn dir der Dok-
tor das bare Geld nod) einmal anbietet, 0b du’s nidt
dody etwa annehmen follfeft . . .

Sweite Sjene.
Die Dovigen. Mar.

Maz:
(rafdy iber die Stiege Yerauf eintretend):

Bit, Margret! Daf du's weit! Die Sremden
haben mit dem Ridter gelproden wegen gejtern
Abend. Wenn’s mit dem Guisverkauf glatt ablauft,
fagt Oer Honmjul, das heit, akRurat jo wie er’s
haben modyt, dann will er die Sade ruben laffen,
fonjt milffen wir alle ins Lody. Laff didy fein nidyt
er{diredken! Iir werden [Gon Jehen, wie wir uns
herausfinden, idy mein’ aud), er joll in der ganzen
Bemeinde heinen 3eugen aufbringen; aber wenn’s
an dem ift, merk auf, wir laffen uns lieber einjperren
als dem Mlenfdyen einen Gefallen erweifen oder Dor-
[hub leiflen. Wimm auf uns Reine Rildkfidt! —
Holla, jelit Rommen fie, i) darf midh nicht fefen

Tafjen.
(Mag ab.)
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Siinfter Akt. Dritte S3ene i

Margret
(freudig geriifjrt):
Siehh die Jungens! —

(Die Band der Life ergreifend, naddenklidh und 3itenend:)

® Baf Life! Sdwiden
liegen fid) erfragen, Sehler liefen f{idy finjehen —
aber die Selbiftfudit niemals, niemals! — Und
wo bder Eigenmu o breit am Tijde it — mein,
ba mag idy nidit mit aus einer Sdjiiffel effen!

(Die beiden Srauen ab ins Haus.)

Dritte Sjene.

Aus dem Garten treten ein: der Ridyter und der Dok=
tor, olefer im Reitanjuge; dann der Docrijtefher und
Sdimied.

Riditer
(nody im Eintreten):
Das ift ja wirklid) eine Hiibjde Leiftung!
(Ruf die Ufr fehend:) Ste
haben Reine dreiviertel Stunden gebraudyt von bder
Bafn bis hierher.
Doktor
(3erftreut):
Ja, der Braune geht gqut.

Sdmied
(eifrig):
Das fag idy aber dion, Herr Ridyter, abbitten
tun die Buben nidyt, der meinige einmal gewiff nidt.
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Der Gutsverhauf

Ridyter:
Jjt mir eine verdriefliche Sadye, NMeijter Sdmied !
Menn der Konful davauf befteht — idy muf nady
dem Gejehe vorgehen . ..

Doktor
(um Dorjteher, angelegentlid)):
Wie fteht es alfo mit dem Gute meines Meffen?
Bat fid) ein Kdufer gefunden?

Dorfteher:
Tein, Herr Doktor.

Doktor
(unruhig):

Kein Kaufer? 3n der gangen (emeinde nie=
mand ? Audy kein Konfortium? Habt Ihr den Leuten
die Sade nidt kRlar gemadyt? 3dy {dickte gefjtern
nody Nathis 3u Cudy! Wie wollt Ihr, daf ein ans
berer Eud) helfe, wenn Ihr felber die Hinde in den
Scofs legt? Was da herauskommen foll, wenn kein
Bieliger Rauft, das mufitet Ihr ungefdhr wiffen!

Sdmied:

Wiffen, Herr Doktor, wiffen [don! Aber wie
abhelfen? 3dy bin immer ein Gradaus und [ag’s
wie’s ift. Die Ceute meinen: der eine gibt das Geld
und der andere Rennt die Kniffe, da Rommt ein bdritter
nidit auf. IDir mogen uns die Singer nidht ver-
brennen.
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§Siinfter ARt. Dritte Szene

Doktor
(betroffen):
So? So fagt man? I & foll alfo mit im Spiele
fein? ...
Dorfteher:
Das wird [dier der Fall fein, Herr Iadybar!
Ohne einen Grund modyten die Sremden Sie gewify
nid)f obenan |ehen.

Doktor:
Ah, die Srau Honjul! Ridtig! —
(An fid) Raltend:) Aber 3hr
felblt fa, jujt ihr beiden, habt midy langjt gebeten,
die Dorjflandidaft su iibernehmen . . .

Ridyter:

Gewif, ein geeigneterer Ilfann, die Interefjen

der (Bemeinde wahrjunehmen, ein geeigneterer Dor=
fteher ijt wohl nidit 3u finden.

Shmied:
Wit Derlaub, Berr Ridier! JIn der Sady tun
wir jujl, wie wir wollen.

Dorjteher
(trodten, mefr jum Ridyter):
Die Leute wollen einen obenan jehen, der’s mit
der Gemeinde hilt und quf den ein Derlaf iit.
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Der Gutsverkanf

Doktor
(tief qgehrdnkt, mehr fiir fidg):

Auf den ein Derlaf ift ? Der’s mit der Gemeinde
halt? 3ft’s dahin gehommen, daf idh meinen Mamen
und guten Ruf einbiifen miite! Dakin! . ..

(Rubjig entjdieden:) Mun,
Herr Dorfteher, es ift mir lieb, die Stimmung in der
(Gemeinde 3u Rennen und befonders lieb, daf ifr jo-
gleiy Gelegenheit habt, cuere Sreunde ridytiger 3u
beurteilen, nidyt aus den Reden anderer, fondern nady
ihren eigenen Taten.
{Der Xonjul erfdeint.)
Guten Morgen, Herr Konful!

Dierte Sjene.
Die Dorvigen. Der Xonjul und Mathis.

Der Honjul und NMathis treten von links aus dem Raufe ein.
Der Honjul griigt dem Doktor fehr vertraut, die fibrigen
freundlidy ferablafjend und nimmt neben dem Doktor Play,
der fidy an die untere Sdymaljeite des Tifdpes, gegeniiber dem
Ridyter, feht. Mathis ftefht in der Nihe des Doktors,

Doktor:
Die Rerren haben fid) {chon alle kennen gelernt?

Konful
(der bereits mit dem Dorjtefer angebunden):

GBewiff, gewif;.
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Siinfter Akt. Dierte S3ene

Doktor
(3um Ridyter):
So Ronnen wir, wenn es gefdllig ift, 3ur Erledis
gung unferer Angelegenfeiten [dyreiten.

Konful:

Herr Ridyter, wenn es gefillig . .. Wladen
wir rafd), i®) muf verreifen. Die Rednung ift {dGon
bezahlt, die Koffer jind gepackt, meine Srau lift fdon
anfpannen. — Beliebt es Jhnen, Gerr Doktor?

Doktor
(nady einem Blidk auf den Ridjter die Dethandlung be-
ginnend) :

Rerr Konful Siegfried Reidymann wiin{d)t das
BHaus sur Poit nebft den dazu gehirigen Giitern und
Safrniffen kauflid) an fid) 3u bringen ; der Befier hat
mir fiiv diefen Sall feine Dertretung und uneinge-
[dyrdnkte Dollmadyt iibertragen.

(€r itberreidit dem Ridyter bdie fdriftlifle Dollmadit 3Fur
Einjiditnahme.)

Doktor
(fortfahrend):
3¢y bin jugleid), vom Befiger felbit, telegraphijdy
iiber die Hohe des von thm geforderten Preifes benad)-
ridtigt und Rann darviiber umfo weniger im Sweife(
fein, als mir Herr Reidymann Briefe vorgewiefen hat,
weldye jenes Telegramm bejtdtigen und — erklarlid)
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Der Gutsverhauf

erfdyeinen lajlen. Die Fohe des geforderten Haufidil-
lings ift 20000 Gulden.

(3eidyen des CErjtaunens und Unwillens bei dem Dorjieher
und Sdymied.)

Konful
(erfreut und juverfjidtlidy):
Ridytig, gan3 ridtig. Und id) bezahl die gefor-
derte Summe, ofne Abbrudy; id) bezahl fie.

Dorjteher:

20000 Gulden fiir die Poft! Yun, das muf id
aber [agen, das ift dody kein Geld ! 23 000 iit [Gon der
Sdiungswert.

Honjul:

Sdapungswert! ie heift Sdigungswert?
Wie’s einer Jdiikt, fo viel ij’s wert. Idy [di es
20 000, nidt mehr.

Doktor:

Der Herr Konjul besaflen alfo nidyt mehr fiir
das Gut?

Honjul:

Nidt mefhr, nid)t mehr, Reinen Kreuger mefr. —
Baben Sie den Dertrag gefdirieben, geftempelt?

Doktor:
Die Herren find Seugen: der Kdaufer bietet nidyt
mehr als 20 000 Gulden, und der Derkiufer begniigt
jid) mit diefer Summe. — Somit konnte der Kauf ofhne
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Siinfter Akt Dierte Szene

weiteres abgefdlofien werden, wenn nidt e i n Hinder-
nis, mogliderweife, dem Abjdiluf des Ge|dyiftes
gegeniiberftiinde: das Tejtament des Erblafjers.

Konful
(iiberrajdyt) :
Tejiament? Wie? — Ab, Sormalitdten!

Doktor
(mit leidyter Jronie):
Sormalitaten! —

(€rnijt:)

Sie felbjt, Berr Ridyiter, haben
das Teftament feinerseit erdffret und find jomit unter
ridhtet. Jdy habe iiberdies eine beglaubigte Ab{dyrift
sur Rand. MWollen Sie die Giite haben, Herr Ridyter,
die Bejtimmung iiber den DerkRauf des (Gutes jur
Derlefung 3u bringen?

(€r iiberreidit dem Ridyter einen Akt.)

Ridyter
(Liejt):

,Besiiglidy des Poftqutes beftimme idy: Menn
mein Sofn Anton, innerhalb fiinf Jakren nad) meinem
Tode, das viterlidje Anwefen verdufern wollte, fo
fteht meiner Todhter NMargret das Redyt 3u, dasfelbe
3um gleidjen Preife an fid) ju bringen.”

Konful
(idnell gefaft):
Ad) ja, das Sraulein verzidytet darauf.
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Der Gutsverkauf

Doktor:
Wirklid)? Nun, wir miiffen diefe Erkldrung nur
aus ifrem eigenen IMunde vernehmen.
{Der Dohtor gibt Nlathis ein Seiden, der fidy entfernt und
gleidy darauf mit NMargret und £ife juriidkkehrt, welde
beide aunf einer Bank jur Rediten des Ridpers Plag
nefymen.)

Konjul
(ungehalten jum Doktor):

Woju diefe Sormalititen? Warum haben Sie
mir das nidt friiher gejagt? Mir verfiumen Oie
Beit — ‘

Doktor
(aegen bden Ridjter gemendet):

Der Herr Ridyter wird fiir den Dollzug des Tejta-

ments Sorge tragen.

Siinfte Szene.
Die Dorigen Margret. Life

Riditer:

Srdulein Nargret! Sie haben laut Teftament
Jhres Heren Daters das Redyt, Ihr vdterlidies An=
wefen 3u dem gleidien Preife 3u erftehen, um welden
es hier verkauft werden foll. (Gedenken Sie von
diefem Redite Gebraud) 3u madyen?

Margret
(ohne aufjublidken):
J& kanm vonvorneherein nidt nein jagen.
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Siinfter Akt. §iinfte Szene

£ife:
Tiein, beileibe nidyt !
(Mathis fagt mit Geberden dasfelbe.)

Konful
(ladjend):
MWas? Sie wollen kRonkurrieren mit dem Konfjul
Reidymann ?
NMargret

(beklommen):

Herr Ridyter! Nleine guie Bafe und Mathis
haben mir ifr eigenes Beld zu dem meinigen an-
geboten; und da fie mir audy fonft wie bisher jur
Seite ftehen wollten, fo getvaute iy mir in Gottes
YMamen (mit Naddrudck)

wennfonft Rein Hindernisim Wege
ftiinde, das Gut ju iibernehmen.
(Margret fest fid).)
Dorjteher:
(erfreut):

Redyt fo, Nargret!

Sdmied
(eifrig):
Wenn’s fehlt, wir werden dir jdon aushelfen,
jo gut’s geht, verlaf didy drauf!

Konful:

3u frith gejubelt !
(3um Doktor leife):
Bieten wir mefr — f[agen wir 21 NTille.
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Der Gutsverkauf

Doktor
(Taut 3u den iibrigen):

Der Herr Konjul glaubt durd) NMehrbieten Sieger
ju bleiben; id) made jedod) aufmerkjam, daff nady
einer weiteren Bejtimmung des Teftators, die Todyter
im Derkaufsfalle jedenfalls das Gut um den ge-
ridhtlidien SdyaBungspreis an fidy bringen Rann.

(Ridhter [dyickt [idy au Fu lefen.)

Konjul

(ber, fiber die Raltung des Doktors erjt im Ungewifjen, nun
dtefelbe ploglidh 3u feinen Guniten deutet, ablefhnend):

Gut, gut, Rerr Ridyter, es ift gut. Das Srdulein
erhilt den Dorsug unter gleidien Bedingungen, ijt’s
nidt fo? ®ut. JId) biete 20000 und bezahle fie
bar; wie begahlt das Sriulein?

Doktor
(RiiRI):

Hinfiditlidy des Sahlungsmodus ift im Teitas
mente nidits vorgefehen. Milir, dem Dertreter bes
Eigentiimers, geniigt die Sidjerftellung des Haufs
[dyillings.

Konjul
(vermirrt):

Was jagen Sie, Herr Dokfor? Was fagen Sie,

Berr Ridjter?
Ridter:
Jdy Rann dagegen Reine Einwendung erfheben.
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Siinfter ARt. Siinfte Szene

Konful
(fiir fidy):
Bin id) dupiert? . ..
(Rajdy 3u Margret im Tone woflwollender Aufhlirung.)
Gutes Sraulein! Ein Wort:
Ste Raufen das Gut und Sie ruinieren den Bruber.
Jdy hab ifhn wollen retten.

Doktor

(in gedmbdertem Tone, Hervortretend):
A%, fpredien Sie nun dod) etwas deutlidier hier-
iiber, Herr Konful!
Konfjul
(neue Hoffnung jddpfend):

Gewifs, Herr Doktor, es wird gut fein, es wird
notig fein, dem Sraulein die Sadjlage 3u erkldren.
(Bu Margret:)

Seen Sie, Ihr Herr Bruder ift jemandes Schuldner
geworden —
Doktor:
@ bdeutlidger, Herr Konful! Er ift in Wahrheit
3hr Sduldner geworden.

Honjul:
IMein Sdhuldner, mein Sduldner, gany ridytiq;
wir ftefhen feit linger in gejdyiftlidher Derbindbung. —

Doktor:
Deutlid), nur Odeutlid) jet, mein BHerr! Sie
wufiten fid) in diejem Tale etwas ju holen, es galt
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Jhnen, hier fejten Sup 3u fajjen; Odarum f{pannten
Sie Jhr Mely —
Konful
(evidiredt unterbredend, mit jaurem Lddeln):
Q@ bitte, ecinen wilrdigeren Dergleid), Berr
Doktor !
Dokfor
(fortfahrend):
Darum fpannten Sie wie die Spinne ifr Neh,
und der unerfafhrene Anton blieb hangen!
(Aufklarend 3u bden iibrigen:) Gr Tieh
fidy in Wedjjelverbindlidikeiten ein, die nady und nad
auf 20000 Gulden angewadyien f[ind.

Konful

(unterbrediend, fred):

Er akjeptierte den Wedifel und kann ifhn nidt
einlofen, das ift’s! (3um Doktor.)

Sie haben feine Briefe gelefen. €t
bittet mid), er befdwdort mid), barmbersig 3u fein.
Jdy will es fein, idy will ifn nidyt ruinieven. 3Id)
will nehmen fiir meinen Wedfel fein Gut.

(3u Margret:) Wenn id)
das Gut nidyt Haben foll bis heute Nittag, mein Ge-
|dyiftstrager in Mailand hat Auftrag, den Medyfel
einjuRlagen. — Don wem geht das Ungliik aus, das
fiber ifn und feine Samilie hereinbridt? iyt von
mir, Srdufein, nidt von mir!

(Paufe,)
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Siinfter ARt. Siinfte Sjene

Sdmied
(halblaut):
Das ijt ein Wudjerer das!

Dotijtefher
{¢benjo, zum Sdymied):
SHIl dod), Scymied, du kommit in ein Lody mit-
famt deinem Buben!

Konjul:
Wie alfo, mein Sriulein, wie aljo?

NMargret
(tief auffenfzend):

Nlein Gott, id) wufte es ja! — Herr Ridyter!
3d) kann, if) werdbe meinen Bruder nidit ins Uns
gliik bringen.

Sdhmied
(halblaut jum Dorjtefjer):

Siehft dbu’s! Sie haben fie nun dody, und jpielen

unfer einem BHiitlein allbeide !

Dorfteher
(antwortet ebenfo):
Das ift hart filr die Miargret.
(Pauje.)

Doktor

(vortretend):
Erlauben Sie, mein Sraulein! Die Dinge liegen
efmas anders, als Sie nady den Worten des Herrn
Honfuls {[dyliegen wmufiten. Haufen Sie immerkin
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Der Gutsverkauf

Jhr viterlidles Anwefen; 3Ihr Bruder joll darum
Reinen Sdaden erleiden.

Xonjul
(Rohnijdy):
Mas Reift das? Iie verltehen Sie das, Herr?

Doktor
(ofhne den Honful anjujehen, fortfahrend):
Siir Jhren Brubder ifi bereits geforgt. €v ift aus
fetner Swangslage gerettet.

Konjul
(wie vorher):
- Wie gerettet? Heute Mlittag ift ev geklagt, fein
Kredit ift vernidytet . . .

Doktor
(wie vorfer):
Bis heute Iittag ijt der Wedfel honoriert, ein
Dritter hat die Sduld des Bruders begliden.

Konful
(verwiret}):
Was feift das? Reden Sie! as ift gefdehen?
. Es |t unmdglidy !

Doktor
(fehr iiberfegen, jum Houful):
Unmoglid), ja ‘wohl!
(31 den iibrigen:)
Denn das wufte der Herr
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Siinfter Akt. §iinfte Szene

Konful nidht, daf am Ausgang unjeres Tales eine
CEifenbaln voritbergeht, die man in einer Stunde
erreidit; daf ein Eilzug in einer eingigen Madyt nady
einer Stadt fin= und juriikfihrt, wo es einen Bankier
gibt; das afnte er nidyt, daf idh, mit den Praktiken
gewiffer Gejddftskreife vertrauf, meinen Gegenzug
madjen Rommte —
Xonful:
Sie? Sie felber, Herr Doktor?

Doktor
(3um Komjul):
Jdy felber, mein Herr!
(€r reidyt ifym ein Papier, trodien:)

Hier, die Iote meines
Bankiers kRann Jhnen Auskunft geben; fein Tele-
gramm an die Banca Nazionale in IMailand ijt in
aller Sriihe abgegangen, 3hr Wedfel bereits eingeloit.
(Wdhrend bder Homjul in fpradlofer Dermwirrung bald das
Blatt, bald den Doktor betradjtet, tritt diefer ju Nlargret
und fpridfit ju ifr allein, mit geddmpfter Stimme, feiner Ere

regung kaum Berr:)

Und nun nody ein Rurges Wort, Sraulein! Id) habe
Jhren Bruder aus feiner Swangslage befreit — auf
eigene Gefahr, niemand haftet mir; id) tat es
eingig und allein aus Sreundidiaft fiir den Bruder,
aus Riikfidt fiir die Gemeinde. Wenn damit
Jhnen eine vorteilhafte Stellung geboten wurde,
fo ift dies Ilediglid) der Gunjt der Umftinde zu ver-
danken, Reineswegs mir. Jeglidjen Dank und jeden
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Der Gutsverhauf

Sdyein der Erhenntlidhheit von Jhrer Seite muf id
ablehnen.
(Sidy 3u Oen iibrigen wendend laut und fehr nadpdridlid):)

Jn der Tat, es ift unter diefen Umitdnden
Rein Grund erfidtlidh), warum oOas Sraulein nidt
blof in ifrem eigenften 3utereffe, jondern, das fage
idy hier, vor den Dertretern der Gemeinde, im In-
tereffe und aus Ritkjidt fiir die Ge-
meinde von ifhrem Redte nidht Gebraudy madjen
und Odas elterlige Anwefen nidt an fidy bringen
follte! —

(€r beqibt fidy an feinen fritferen Plag.)

Dorfteher:
Margret, um Gottes Willen, befinn didy!

Cife:
Ja freilidy, das tut jie! Margret, ved ! Jeft red !

Margret
(38gernd):
Unter folden Umitinden, {a.

Ridter:

Ste wiinfden aljo, das Anwejen 3u dem gebo-
tenen Preife an {id) su bringen?
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Siinfter Akt. Siinfte Szerne

Margret:
Da mein Brubder weiter keine Gefafr lduft, ja;
id) will es,

(Hurze Paufe, mifhrend weldjer fid) die lebhafte Befriedigung
dber Orisbewofhner hund gibt)

Doktor
(aufatmend):

Gut! und alles weitere, Herr Ridyter, Ronnen
wir [pdter wit Mufe verfandeln. — Iy wiinjde
fegt nur rajd) die andere Angelegenheit, betreffend
bas Gut meines Meffen, jum Abjdlufs 3u bringen,

(ivonifdy)
um den Herrn Konjul nidyt ldnger an feiner Abreife
3u behindern.
Konful
(in Klagen ausbvedjend):

Sie haben meinen Medifel gehauft! 3Id bin
bupiert! Sie [daffen mir Honkurrenz! WNlan geht
nidyt efrlidy gegen midy vor!

Sdmied
(laut):

Jett Joll mid) aber dody — wenn fo ein Wudjerer
von Ehrlidhheit vedet!

Konjul
(aufpafirend):
Das? Was hat er gefagt?
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Der Gutsverkauf

Sdmied
(laut):
Was id) gefagt hab? Daf Ifhr ein Muderer
feid, Jag id.
Ridter:
Sdymied ! Wo denkt er hin? So muf id) Dater
umd Sofm . ..?

Sdmied:
Niein Bub hat Redyt, lag idy, und id) hab Redyt.

Konjul
(3um Ridyter, mit drohender Dornehmheit):

Rerr Ridyter, Sie werden mir den einjigen Ge-
fallen erweifen, den Ilann wegen Ehrenbeleidigung
des Honfuls Reidymann ju behandeln. Iy fteh in
Begiehungen ju den Spiken der Julftiz!

Doktor
(nun feine ganje Ilberlegenfieit jeigend):

@ fehr wohl, {ehr ridtig: der Herr Honjul in
Begiehungen gur Jujtiz! — Herr Konful! — MWenn
Sie in der Tat Jhre Erfafrungen in Stemberg jum
Gegenftande einer geriditiiden Derhandlung madien
wollen, fo witd man nidt ermangeln, vor (Geridt
Jhre ,,Besichungen jur 3uftiy” aufsubellen. Einen
Beleg bafiir befibe id) beveits . . .

(€r fudt in feiner Tafde.)
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__§ﬁnfter ARt. Siinfte Szene

Konjul
(in Surdy):
Was haben Sie da?

Doktor
(Teidythin):

@ nidts weiter, ein Telegramm aus Wien be-
antwortet meine Anfrage iiber Jhre ehrenwerte Per=
fon, indem man mid) auf 3fre notorijden , Be-
siehungen 3ur Juftiz” verweift.

Honful
(Rleinlaut):

Laffen wir das! Kommen wir jum Gejdaft!

Doktor
(ftreng):
Das 3ntermeszo ift gefdyaffen und joll feinen
Abfdluf finden!
(flady einigem Sumarten:)
3d& erwarte 3hre Auferung, mein
Rerr!
HKonful:

Was joll id) fagen, was joll idy...? Guter
Gott, wir wollen [eben in Srieden. Id) werde nidyt
einbringen meine Klag. Was ift es Sdlimmes um
den Unfrieden unter Wadbarn! — Kommen wir
sum Ge[daft.
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Der Guisverhauf

Doktor
(veradytlidy) :
3um Gejdifte alfo, wollan jeht! —

(Sum Ridter:) Jd&) habe
hier die Dollmadyt, das Gut meines effen Heinridy
3u verRaufen. Herr Ridter —

(€r iiberveldit dem Riditer eim Sdjriftititd.)

Ridyter
(bas Sdriftftiic prilfend):
Don Herrn Heinrid) eigenfiindig ge[dyrieben und
unterfertigt; — vollkommen ordnungsgemdf.

Doktor:
Und meine Dolimadyt lautet?

Ridyter
(in die Dollmadyt fehend):
Dap der Herr Doktor das Guf verkaufen konne
um 25000 Gulden, wem er wolle.

Doktor:
WM em er wolle,

Konful
(nad} der Dollmadit langend):
£affen Sie fefhen!

Doktor
(jpottend):
3u 25000 Gulden, dem Sdiakungspreife.
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Siinfter Akt. Siinfte Szene

Konful:
Jd) bejahl’ jie.

Doktor:
Mein, ein anderer bezahlt fie.

Konful:
So bezafl’ id) 26 mi_I[e.
(Doktor [djiittelt ladjelnd den Kopf.)

Honjul:

27 Mille! — Ias wollen Sie? Was foll
if? — 28 Mille! 3d muf es Hhaben das Gut,
driiken Sie mid) nidt! — Entjduldigen Sie, Herr,
es ift nidit nobel, nidht driftlidy, meine dwangslag’
ausjuniiBen . . .

Doktor:

Jhre 3wangslage? Sie haben bdod) alle

Sreifeit, [id) u entfernen?

Konjul:

Ntaden Sie Scher;! Sie haben freie Hand, Sie
Ronnen das (ut verRaufen, wem Sie wollen; da
fteht's . . . Jdy biete 30 IMille.

(Dohtor fieht ifn mit ladjender Hitene an.)

Konful
(immer faurer):
32 Mille!

{Doktor wie vorher.)
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Der (utsverkauf

Konful
(aldglidy):
Lieber, was heift das?!

Doktor:
(kurj bejdiliegend):
Das heift: bieten Sie, wieviel Sie wollen, id)
gebe dbas Gut wemidwill —niemalsIhnen!

Konful
(niedergedriidit, nady hurger Paufe):
Wollen Ste mir nennen den Haufer?

Doktor:
Den Kiufer? Das beriifrt Sie nidy;
(ritielhaft) dody it
es einer, der Jhmen geradefo wenig verkaufen wird
als id) felber; Oejjen verfidere id) Sie. — Und nun
jind wir ju Ende, mein Herr! 3Shrer Abreife jteht
Rein Bindernis mefr entgegen.

Konful
(in ofnmidtigem Jorn):
Was? I& behomme nidt das eine und nidt
das andere Gut? . . . o haben Sie mein Honorar?
Jd) werde klagen auf mein Honorar!

Doktor
(3um Dorjteher):
Af, der Herr [pridit von dem Beitrage, welden
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Siinfter Akt. Siinfte Szene

er, offenbar in ebelfter AbJidyt, dem Bemeindefdul:
fond widmete!
Dozrfteher:

Ja fo! Sdionen Dank, Herr Honjul! Da iit
die Quittung, die id) fiir den BHerrn Doktor mitge-
bradit hab: 200 Gulden von einem Ungenannten.

(Pfiffig:)
Unfere Scule Rann’s fein gut braudyen, Herr Konful!
Die Kinder, das fely id) {don, Rinnen heutjutag nie
gertug lernen. '
Konjul
(3um Dorjteher):

So geben Sie mir bdie fteinigen Griind von der
(Bemeinde, geben Sie mir, idy bejahle die hodyten
Preife!

(Da der Dorfteher und der Symied ladend die Kipfe |diitteln,
in neuer Wut:)
as? Sie wollen nidit? Hab iy darum
mein Geld ausgegeben, die weite Reife gemadyt mif
meinem Weib, meine Seit verfdumt, meine 200 Gul-
den . .. Jdy bin dupiert, bejdwindelt, betrogen!

Doktor
(energifdy):

Halt, mein Herr! Andern Sie Jhren Ton und
enden Sie ihre Rede! IDarum jwingen Sie mid,
alte Erinnerungen wadzurufen? Strengen Sie dody
einmal Jhr Gedadytnis an: Advokat Dr. Hans Sel-
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Der Gutsverhauf

der, der Rann und fjollte Jhnen behannt fein. In
jenem beriidytigten Prozefs, den Sie vor fed)s Jahren
wegen Wudjers und betrilgerijder Krida 3u beftehen
hatten, damals hatte id) die Ehre, den jungen Grafen
Horvath ju vertreten. Aber der Bejddbdigten und
ihrer Dertreter gab es damals fo viele, daf Jhnen
begreiflidjermeife nidit jede Perfon im Gedddyinis
bleiben Ronnte.

N ir dagegen war Jhr Wame nidt entfdwun=
den und troy mandjer bedeutfamer Derdnderungen
(er mujtert den eleganten Bonvivant)

— Berr Honful haben ja injwilden wieder Ihr
SOk gemadyt — ift es mir gelungen, audy die
Jdentitit Ihrer Perfon ju Ronftatieren.

(Sidy abwendend 3u den iibrigen:) Bitte idy
aber nod) gejweifelt, meine Sreunde, die Abjidyten,
weldie diefer Nann mit unferer Gemeinde Ratte, die
Pline, die er ausgehedkt und mir — wvielleidht ju
kilnftigem Muben der Gemeinde — enthiillt Hat, fie
liegen mid) ihn bejtimmt und deutlidy als denjelben
erkennen, den id) im Geriditsjaale Rennen gelernt
hatte — als denfelben von ehedem!

(Der Doktor will fidy nady dem Komful umfehen, diefer aber
hat fidy wdhrend ber lefjten Worte iiber die Stiege Hinab
gerdujdilos entfernt.)
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Siinfter Akt. Sedyjte Sgene

Sedyjte S3ene.

DieDorigenofhmne Honjul

Mathis
(3um Doktor):
Er ift fort!
Doktor
(mit unverminderter Warme):

Sort, und wird nidyt wiederhommen! Und Rime
er und Rime [einesgleidien je wieder in unfer {tilles
Tal, fie miiten uns einig und entjdloljen finden,
unfere Heimat, und was wir in und mit der Heimat
lieben, ju verteidigen !

Dorjteher

(fidy exhebend):

Rerr Doktor, und das unter I v e m Regimente !
Derzeihen Sie, daf wir an Jhnen gejweifelt haben,
und laffen Sie mid jekt biften, Herr Doktor: jum
Bejten der Gemeinde, iibernehmen Sie die Dorjtand-
jdaft! Sie allein find heute der ridytige Tann.

Sdmied:
Das ijt mir wie aus der Seele geredet!

Doktor:
Und id) weigere mid) deffen nidyt mefr. Gefahy
bringt Erkenntnis; id) fehe ein, dak es heute mehr
als je des Ilannes Pflidyt ijt, filr das Gemeinwokhl
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Der Guisverkauf

eingutreten, foll es nidt der IDillRilr des eingelnen
sum Opfer fallen.
(Dem Dorjteher [eine Redite reidjend:)
Don heute ab gehore id) e udy,
gehore idy der Heimat wieder.

(Qlle haben fid) erhoben; wifrend des folgenden Gefpridies
treten Margret und der Doktor efwas vor, indes die iibrigen
fif} untereinander befpredien.)

IMacgret
(verfdamt, dod) marmy):
Rerr Doktor, von gangem Herzen grafuliere idh
Jhnen und uns zu diefemn Entjdluffe.

Dohktor
(mit jdmer3lidier Ironie):
Aud) Jfmen? — O walrlid), Sie haben das
Jhrige beigetragen 3u dem Ierke der Bekelrung!

Margret
(ihn anblidkend, bejtimmt):

Ja, Herr Doktor, idy bin Jfnen eine Ehren:
erklarung |duldig.

Doktor
(mie vorher):

Ehrenerklirung? Sie wird mid) wolhl nidt
gliiklider madien. — Aber jagen Sie es immerkin,
dafy idy dod) nidyt gang fo unefrenhaft gehandelt habe,
als Sie mid) geziehen haben,
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Siinfter ARt. Sedyjte Szene

Margret
(befdyamt):
® Sie haben felbjtlos und edel gehandelt!

Dohfor:

Und dod) nidht vollig ofne Sinn und Riidjidyt
fiir die Gemeinde!

Margret:

em anders als Jhnen verdanken wir unfere
Rettung !

Doktor
(ftrafend):

Und id) bin der Kramer dody nidht, wofiir Sie
mid) Bielten, der die Gunit des Augenblidks ju feinem
Dortetle niift und die miflidie Lage eines unberatenen
Nliaddjens feiner Selbjtfudyt dienjtbar madt !

Margret
(weinend, inbem fie ifire Augen mit den Hanben beded:t):

Dergeifhen Sie! . ..

Doktor
(ber aus ifrem Anblike Roffnung [Hopft, rajdy mit mdnn:
lider Entjdjiedenkeit):

Margret! Nlargret! 3Idy habe geftern eine
Srage, eine Bitte an Sie geftellt, die mir verweigert
wurde; woflan, idy [telle diefelbe Srage, bdiefelbe
Bitte jum 3weiten Nale: Aniworten Sie heute nod)
einmal und befiegeln Sie endgiiltig mein Los!
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Der Gutsverhauf

Margret
(aufgeridytet und feurig):
Jd) antworte Jhnen: — heute, o heute mit
meinem freudigjten Ja!
(Reidjt ifm beide Rinde.)

Doktor
(ifhre Hand an fid) driidend):
Margret! Die dank idy dir!
(3u den iibrigen jefir ruhig und freudig:)
Bier, meine
Sreunde, fjtelle id) Ihnen die nemgewornmnene Braut

vor, die mir der Gutsperkauf eingetragen hat.
(3u Margret:) Und

als Beifteuer ju unferem Hauswejen, Margret, bringe
idy dbas Gut meines Ileffen, deffen Kaufer idy felber
bin. (3eidien allgemeiner Sreude.)

Dorfjtefher:
Der Berr Doktor und die Margret !

Sdmied:
Die Boller miiffen kRradjen, das ganze Tal foll
die Meuigkeit wiffen!

Doktor
(3u Mathis und fLife, die ifhm ifre freudige Teilnahme
begeugen):

Jhe Treuen, bleibt die Stiiken des Haufes wie
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Siinfter Akt, Lefite Syene

bisher! — Und die gliidklidie Derbindung beider
Samiliengiiter, bdie einft Rleinlidie Giferjud)t aus-
einandergeriffen, mdge fie ein gutes Wahrzeidien
unferer Derbindung fein!

Lefyte S3ene.
Die Dorigen. Mar.

Mar
(nod) auf der Stiege):
Rajd), wer den Kudud will fliegen fehen! Die
Herrfdaften reifen!
(Man {irt, wie ein Wagen fidy in Bewequng feht, und fell
und munter tont das Pofjthorn herauf. Alsbald fallt auf der
Gafjfe der Chor ein: ,Sum Kudkud der Hudiud, Oen
Hudus Binaus’; odie Sdnger jdjeinen den MWagen 3u bes
gleiten.)

Mag:
(hinabwinkend und jubelnd):
Gliidt auf die Reife! Gliik auf bdie Reife!

Ridyter
(vortretend):
Das Brautpaar hody! ®liick auf die Le-

bensreife!
{Wahrend das Rorn nody forttint und der Gejang allmdif:
lidy verhallt, fallt der Dorhang.)

(Dex Dorhang fallt.)
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